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O MOMENTO

UPPONHAMOS que nos vinte estados da fr-

deracdo rebente wma querra civil, como a do

Rio Grande: o Brasil inteiro ficaria confla-
grado pois que o Brasil ndo passa da somma dessas vin-
te unidades.

Supponhamos que nenhum dos presidentes esta-
duaes peca a intervengdo federal, Como nenhum pede,
o governo central ndo intervém e o exercito, que subs-
tantivamente existe e so se justifica como apparelho de
defesa macional contra a aggressiao externa e a desor-
dem interna, assiste, impassivel, d ruina irremediavel
da nacao.

O Brasil perece mas a Constituicdo vive!

No entanto, as constitui¢ies existem e s Se justi-
ficam como leis assecuratorias da vida e felicidade dos
povos. Desde o momento em que ndo preencham tol
fim, perdem a razdo de ser, transformam-se de ler vital
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em lei funesta cuja revisdo se mmpde. Ora, a nossa Cons-
tituicGo, provadamente wmd a muitos respeitos, como o
demonstra a experiencia de 34 annos, revela-se ainda
um perigo parva a nacdo pois que dentro della é possi-
vel a hypothese de ruina que atrds formulamos.

— Essa hypothese é absurda, ndo se dard nun-
ca, objectarao.

— Convenhamos, para argusnentar, que asshin se-
ja. Convenhamos que essa hvpothese é absurda,

Mas podemos apresentar outra hypothese que na-
da tem de absurdo e que nem porisso deixa de ser uma
hypothesec de vuina. Supponhamos que a guerra civil
rebente, ndo em vinte estados, mas em quatro ou cinco
apenas, justamente os mais ricos e populosos. Ndo &

hypothese absurda, mas acarrctaria a ruing do pais
da mesma manetra.

Agora, a objeccdo de que a primeira hypothese é
absurda nao é argumento a favor de uma lei basica.
Esta let ha de ser concebida de forma tal, que ndo per-
mitta sequer hypotheses absurdas quanto d vida da na-
¢@o. Se o permatte, é les falha, é lei md, é couraca com
pontos vulneraveis e justifica, se nao itmpoe, movimen-
tos armados que intentewm reformal-a.

A Constituicdo de 24 de Feverciro, sc outras fa-
lhas ndo tivesse, teria essa, a mais grave de todas:
PERMITTIR A RUINA COMPLETA DO BRA-
SIL, DENTRO DO MAIS ESCRUPULOSO RES-
PEITO A LETRA DO ARTIGO SEXTO.

]V]'. ];4.
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tininga os inventarios ultimamente divulgados assignalam-se na

historia do mundo occidental pela diffusio e aggravacao de todas

as molestias do sentimento religioso. Sacudida violentamente por
Luthero e Calvino, a humanidade acorda do sonho radioso do Renasci-
mento; e volta ainda uma vez a torturar as almas, santificando-as ou
desvairando-as, o problema do destino eterno.

Na peninsula iberica as “novidades da Allemanha” nio conseguem
alastrar-se. Mais que as medidas repressivas do Estado, ao protestantis-
Mo se oppOem as proprias tendencias intellectuaes e sentimentaes dos povos
peninsulares, amorosos de tudo quanto fala & imaginagio pelos sentidos,
e incapazes de comprehender um culto despido de pompas em templos
vasios de imagens. Como esquecer tambem que lusitanos e hespanhoes
acabam de sahir de uma guerra encarnicada de muitos seculos contra ini-
migos, que o eram, simultancamente, de sua independencia e de sua reli-
giao? Para elles catholicismo e patriotisnio sao, naquella epoca, ideas que
se ndo separam.

Mas a reaccio desatrelada além dos Pyrineus contra as novas here-
sias nao deixa de exasperar em Portugal o odio as heresias velhas. Se
faltam protestantes, sobram judeus.

O S tempos em que se processam nos auditorios -de S. Paulo de Pira-

Ao comecar o seculo XVI é mais grave do que nunca a situagao
creada pela presenca de duzentos mil hebreus em um territorio como ¢
lusitano, que poderd contar, quando nwito, um milhio de habitantes.
Leiam-se na “Historia dos Christios Novos Portuguezes” as paginas
succulentas, em que J. LUCIO DE AZEVEDO elucida as origens da
questdo judia. A aversio dos nossos maiores 4 gente de Israel nio vem
apenas da divergencia dos credos, envencnada pela recordacio do deicidio
e exacerbada pela arrogancia que inspira aos povos eleitos a certeza .de
sua vocacdo providencial. Infieis sio tambem os mouros; e, além de in-
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fiels, teem nas veias o sangue aborrido daquelles que opprimiram du-
rante setecentos annos a christandade e s6 depois de sangrenta peleja se
deixaram vencer. Vivem, todavia, em relativa seguranca. Prova de que
outros motivos, além -da intolerancia religiosa, condemnam a execragao
geral os circumcisos. Para explicar o sentimento publico, basta o odioso
papel desempenhado pelo judeu na vida economica do paiz. Quanto rancor
¢ malquerenca devem provocar esses homens, de avidez proverbial, que
numa sociedade pobre, toda ella de lavradores e guerreiros, agambarcam
¢ commercio, exploram a onzena, arrecadam os impostos da coroa e os
direitos da Igreja, cobram os foros ¢ rendas para os senhores da terra,
corvejam sobre a miseria alheia, encarnando aos olhos do vulgo a fero-
cidade do Fisco e a voracidade da Usura! Nio é tudo: o instincto
obscuro da raca adverte o hispano-romano do perigo que, para o cum-
primento de seus destinos, representa aquella gente, de mentalidade tao
diversa, tradicbes tio vivazes e tdo difficil assimilagio. E’ uma colonia
estrangeira que estrangeira permanece atravez das geragOes, sem inte-
grar-se jamais na popula¢io indigena. Bem pode ser que a culpa seja
daquelles que os ultrajam, opprimem, segregam ha dois mil annos. Mas
o facto é que o judaismo se orgulha de ser simultaneamente uma reli-
ciio e uma nacionalidade. Assim, nio subverte apenas a unidade da fé.
Quebranta ainda a unidade nacional.

Para conjurar a ameaga, duas politicas empregam baldadamente os
portugueses: a expulsio e a conversao. Mallogra-se a expulsido, porque
4s difficuldades creadas pelo numero consideravel dos attingidos, se ac-
crescenta a natural frouxidio com que os soberanos executam uma lei
que os empobrece de tantos vassalos. Mais inefficaz ainda, por motivos
evidentes, se mostra a conversido imposta pela forca e inspirada pelo in-
teresse ou pelo medo. O marrano ou converso contintia judeu.

O mal estar produzido pelo fracasso dessas tentativas de integragao
explode ao menor pretexto em matangas e pilhagens. De sorte que, ao
installar-se de vez em 1547, o Santo Officio vem simplesmente legalizar
¢ systematizar, pela execucdo e pelo confisco, o que antes se fazia, sem
forma nem figura de juizo, por decreto summarissimo das multidoes,
nc pretorio anarchico das ruas. Um progresso, afinal de contas...

II

Nio ha lutheranos a combater. Abortada a creagio da Franca Antar-
ctica para refugio dos huguenotes de Coligny desapparecem de todo as se-
mentes que porventura tenha deixado a prégacdo dos theologos calvi-
nistas, trazidos 4 Guanabara em 1557 por Bois-le-Comte. Os poucos fran-
cezes que ficam na terra, apés a debandada, nio resistem a accio do meio
e voltam a professar o catholicismo. E’ instructivo o depoimento de um
delles, prestado na Bahia em 1592, perante o visitador do Santo Officio.

Aportuguesando o nome, diz chamar-se Pero de Villa Nova, “francez
de nacgdo”, natural de Provins, filho do cavalleiro Nicolas de Colhent
(Coligny?) e de sua mulher Nicola Simonheta, casado com Lionor Mar-
ques de Mendonga, morador em Ceregipe do Conde. Declara ter vindo
na frota de tres naus, com Bois-le-Comte e “muitos monseores’, entre
os quaes “Monseor de Bolex” e outros que nomeia. Chegados ao Rio de
Janeiro, “costa deste Brasil, aonde povoaram e nao havia ainda... ne-
nhum portuguez”, os expedicionarios adeptos da Reforma que eram mais
numerosos e poderosos que os catholicos, “comecaram a espalhar seus
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li\fros lutheranos e semear sua doutrina lutherana, fazendo escolas pu-
blicas de sua seita, constrangendo e forcando com acoites a todos os
mancebos de pouca idade que fossem as ditas escolas e doutrinas’’. Ao
cabo de onze mezes, o confessante resolveu fugir, ¢ se foi metter com
0s mnegros gentios, entre os quaes andou algum tempo, vindo ter afinal
a S. Vicente. E’ ahi que surge tambem um dia Jean Cointa, “monseor
Bolex’’, “homem douto nas letras latinas, gregas, hebraicas e mui lido
ma escriptura sagrada”. Nio sabe sonegar o que sente, ¢ comega ‘‘a vo-
mitar a peconha de suas heresias”. Nio tarda, porém, que o mandem
preso a Bahia, por inmiciativa do padre Luis da Gram. Despacham-o a
seguir com destino a Lisboa, de onde vae degredado para a India. Mais
ou menos por esse tempo é queimado na Bahia *“um francez herege’’.
Sao casos esporadicos. Mal apparecem e antes que se propague o conta-
2io, acodem pressurosos os jesuitas: “e porque niao ha peccado que nesta
terra nao haja” (da Bahia escreve Manoel da Nobrega em 1559), “tam-
hem topei com opinides lutheranas e com quem as defendesse, porque, ji
cue nio tinhamos que fazer com o gentio em lhe tirar suas erronias
por argumentos, tivessemos herejes com quem disputar e defender a fé
catholica”. Mesmo mna parte sujeita ao dominio hollandez, o protestan-
tismo nao sobrevive a reconquista.

Tambem a questio judia esta muito longe de ter, entre nods, a gravi-
dade com que se apresenta em Portugal. Nio é que sejam poucos os
marranos. Devem ter affluido, numerosos, com as primeiras levas de co-
lonos, na esperanca, justificada pelos factos, e vida mais tranquilla. A
metropole parece ver a principio com bons olhos a ecmigragio para o
Brasil desses filhos miolestos; arrepende-se depois ¢ lhes prohibe a vinda
em 1507 ; mas, afinal, ao termo de dez annos, revoga a prohibi¢ao. I’-lhes
propicio o ambiente. Industriosos, encontram opportunidades ecxcepcionaes
para ganhar dinheiro no commercio ¢ na agricultura. Dentro em pouco
estio senhores da maioria dos engenhos de assucar.  Acoberta-os wina
larga tolerancia. Tdo larga que os mais accomunodaticios recebem ordens
sacras e se apoderam como vigarios da maioria das parochias, e os mais
pertinazes retornam quasi publicamente as praticas do mosaismo, a tal
ponto que entre os bahianos é corrente o boato da existencia de uma
esnoga ou synagoga em Matoim. Nada mais natural. De uma parte, fal-
leccem aqui as razdes de ordem politica e social que tornam insupportaveis
a4 populagio do reino os adoradores de Adonai. De outra parte, a hosti-
lidade do meio, as tropelias do selvagem, as incursdes do inimigo ex-
terno, tudo isso obriga a solidariedade em face do perigo os adventicios
da mesma origem, christios velhos de todos os costados e christaos
novos, meios e inteiros. SO depois de asscnhoreada a terra e normalisada
a vida, turbam de novo as consciencias 0s preconceitos que o Instincto
de defesa recalcara.

I

Succursaes do Santo Officio installaram-se em Goa desde 1569, no
Mexico € no Pert por volta de 1569, ¢ em Carthagena das Indias ao
comecar do seculo XVII (1610). E’ estranho que nunca se tenham lem-
hrado de contemplar-nos com igual calamidade. Repugnancia do fisco em
repartir com a colonia os bens dos condemnados, carencia dos frades
necessarios ao funccionamento da instituigdo, maior facilidade de com-
municagio com a metropole do que entre as differentes partes do Brasil,
tacs os motivos presumiveis que suggere Capistrano de Abreu.
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Mas, embora amortecida pela distancia, a actividade do tribunal de
Lishoa se faz sentir em nosso meio.

A principio a Inquisicio ndo inspira grande pavor aos vicentistas.
Bem conhecidas sdo as palavras escarninhas daquelle mameluco de S. An-
dré, quando ameacado dc responder no juizo terrivel por certas praticas
suspeitas de gentilidade: “Acabarei com a Inquisigio a frechadas”...
Os factos se incumbem de demonstrar aos descendentes de Joao Ramalho
que a féra nio se deixa matar tio facilmente.

Logo depois de implantado em Portugal, o Santo Officio nomeia seu
commissario no Brasil o bispo de S. Salvador, D. Antonio Barreiros.
Serve-lhe de assessor o jesuita Luiz da Gram; e é naturalmente nessa
qualidade que, segundo vimos, providencia a prisio de Jean Cointa em
S. Vicente. Os poderes do commissario se limitam ao preparo do pro-
cesso e a remessa dos autos e do indiciado para Lisboa, onde se faz o
julgamento.

Nio satisfeito com ter essa representagio permanente, o Inquisidor
Geral despacha de vez em quando um deputado do Santo Officio, a ve-
rificar pessoalmente o que vae pelo ultramar. E’, na expressio feliz de
J. Lucio de Azevedo, uma verdadeira operacido policial. O visitador vem
armado de plenos poderes para inquirir “‘contra todas e quaesquer pessoas,
assim homens como mulheres, vivos e defuntos, presentes e ausentes, de
qualquer estado e condicio, prerogativa, preeminencia e dignidade que
sejam, isentos e ndo isentos, visinhos e moradores que se acharem cul-
pados, suspeitos ou infamados no delicto e crime de heresia ou apostasia
ou em outro qualquer que pertenca ao Santo Officio da Inquisicio...
e assim contra os fautores, receptadores e defensores dellas’.

Sdo duas as visitagbes “as partes do Brasil’”, de que se guarda no-
ticla. Da primeira, levada a effeito em 1591 pelo licenciado Heitor Fur-
tado de Mendonca, ‘*‘capellio fidalgo d’El-Rei Nosso Senhor e do seu
desembargo, deputado do Santo Officio e visitador apostolico em nome
de Sua Alteza (o cardeal archiduque Alberto d’Austria, inquisidor geral)
nas cousas da santa fé catholica deste bispado do Brasil”, os estudiosos
teem agora conhecimento abundante, pela edigio das “Confissdes da
Bahia’’, que devemos ao =zelo esclarecido de Paulo Prado. Ao que se
collige do volume publicado, s6 as capitanias do norte sio percorridas
pelo emissario do tribunal entre 1591 e 13595,

Em 1618 aporta ao_ Brasil, investido das mesmas func¢des, o famoso
Marcos Teixeira, que posteriormente (1622) é elevado ao solio episcopal
da Bahia. Pouco se conhece desta segunda viagem de inspeccio. E’' pos-
sivel que se tenha estendido &s terras da administracio do Sul. Em todo
0 caso, ao simples annuncio da visita, abalam, tomados de medo, para
Buenos Aires, os christios novos que por aqui se encontram.

Alarme infundado. A impressio que se colhe dos documentos divul-
gados é que da acgdo dos visitadores nio resulta grande maleficio para
a colonia, ou porque sejam poucos e despresiveis os culpados, ou porque
sejam brandos os juizes.

Mais tarde, na alvorada do seculo XVIII, é que se desencadeia z
perseguicdo. Padecem-a sobretudo os mdradores do Rio de Janeiro e ca-
pitanias visinhas. Contribue para isso a actividade feroz de frei Fraa-
cisco de Sido Jeronymo, bispo de S. Sebastiio (1702-1721), saudoso das
torturas em que antes se comprazia, como qualificador do Santo Officio
em: Evora. Contribue tambem, no depoimento de D. Luiz da Cunha, a
cupidez da fazenda real, assanhada pela perspectiva de confiscos fructuo-
sos; a maioria dos indiciados se compde de proprietarios de engenhos.
“Houve anno (sido palavras de Varnhagen, II, p. 835 e s.) em que se pren-
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deram mais de 160 pessoas, as vezes familias inteiras, sem excepcio das
creangas. Nos autos de fé de 1709 em Lisboa appareceram ja algumas
desgracadas filhas do Brasil... No anno de 1713... foram 66 os sen-
tenciados, incluindo 39 mulheres”. Ha, neste ultimo trecho, um equivoco:
os homens sao 32 ¢ as mulheres quarenta (J. L. de Azevedo, pag. 333).

Os paulistas contribuem com mais de uma victima para o carcere €
para a fogueira. Dentre os 221 colonos ou naturaes do Brasil, sentencia-
dos em Lisboa no periodo de 1711 a 1767, sio paulistas de nascimento
ou de adopgio:

— Braz Gomes de Siqueira, “parte de christdo novo’’, nascido em
Santos e morador na capitania do Espirito Santo, ‘“convicto, negativo e
pertinaz’”’ (auto de fé em 13 de Outubro de 1720);

— Domingos Luiz Leme, de 43 annos, sem officio, nascido em Sio
Paulo ¢ morador na Villa de N. Sra. do Bom Successo, accusado de bi-
gamia (auto de fé em 17 de Junho de 1731);

— Manoel de Mendonga Valladolid, de 37 annos, christio novo, “tra
tante’’, nascido em Valladolid, reino de Castella, e morador no sitio de
N. Sra. da Penha de Iranga, ‘“convicto, ficto, falso. simulado, diminuto
¢ confitente’’ (auto de fé em 17 de Junho de 1731).

O primeiro, “pessoa defunta nos carceres’”’, é “relaxado em estatua’;
o ultimo, “relaxado em carne’; do outro nio sc declara a sentenga
(Varnhagen, na Rev. do Inst. 6.332 e 754).

Sio factos posteriores a4 epoca de que nos vimos occupando. Mas um
dos inventarios em estudo denuncia que, ja em comegos do seculo XVII,
a Inquisicio corveja sobre a cabeca e a fortuna dos vicentistas.

Provam-o os autos em que se da conta de toda a fazenda “seques-
trada e botada em inventario de Cornelio de Arzdo, flamengo, aqui mo-
rador, pelo Santo Officio” (XII, 71).

Trazido por D. Francisco de Souza, tambem chamado “D. Francisco
das Manhas”, Cornelio de Arzam veiu a capitania com o encargo de edi-
ficar os engenhos das minas, mediante o salario de 200 cruzados. Em S.
Paulo se fixou e constituiu familia, casando-se com Elvira Rodrigues,
filha do capitio-mér Martim Fernandes Tenorio de Aguilar, pessoa nobre
da governanca da terra. Foi elle o tronco de uma progenie illustre de
sertanistas que lhe immortalizaram o nome. Nio se sabe o motivo por
gque se indispoz com os jesuitas. O facto é que o encontramos excom-
mungado e preso cm 1628.

A 1° de Abril desse anno, “por ordemm e mandado do senhor in-
guisidor Luiz Pires da Veiga” ( o mesmo deputado do Santo Officio
que em 1626 percorreu como visitador as colonias africanas), o juiz or-
dinario Francisco de Paiva se transportou ao logar ‘“onde chamam Pi-
ratiubae”’, (*) levando comsigo Manoel Ribeiro, “‘meirinho da Santa In-
quisicio” ¢ os tabellizes Simdo Borges de Cerqueira e Fernao Rodrigues
de Cordova. Era meia noite, mais ou menos, quando chegou a comitiva a
“roca e fazenda” do desventurado. O meirinho bateu 4 porta da casa, di-
zendo, “da parte da Santa Inquisi¢io’”, que lh’a abrissem. Obedecida a
intimacio pela mulher do réo, mandou-lhe o juiz que entregasse as chaves
da casa “e de todas as caixas que tivesse”’. Na manhan seguinte comeca-
ram o arrolamento e avaliagio dos bens, prestando os avaliadores “o ju-
ramento dos Santos Evangelhos sobre a cruz que o meirinho traz no

(*) Na avaliacio dos bens deixados por fallecimento de Arzam, a fazenda e o
sitio é localisada *‘junto a Boy, da banda além do rip Jerabaty".




212 REVISTA DO BRASIL

peito, insignia do Santo Officio”. Nada escapou 4s garras da justica :
duas pecas de Guiné, ferramentas de lavoura e de carpintaria, pratos de
estanho, pratos e tigelas de louga de Lisboa, retalhos de sarja, de raxeta,
de picote, de bhertangil, dc baéta, de tafeti, de carrequim, de sarjeta de
senhor, de bombazina, de paratudo, de panno de algodio, meias velhas,
ligas “de tafetd pardo guarnecido com suas pontas’’, uma saia de mulher
“de gris¢ azul passamanado’, vinte e sete grios de ouro, quatro aljofres,
trimta e duas patacas, um esgaravatador sobredourado, um relicario, um
oculo de Flandres de olhar ao longo que se nao avaliou por se niao saber
o que vale...

Em continuagio, foram sequestrados um outro sitio com o seu “moi-
nho de moer trigo moente e corrente’”, a “ametade do Engenho de Fer-
10"’ que “nio se avaliou por nio haver pessoa que o entenda’’, as casas
da wvilla, as dividas activas. Constam estas ultimas de um “termo das pes-
soas que sahiram a excommunhio”, isto é que, para nao incorrerem em
semelhante pena, accusaram em juizo o que deviam ao preso. Entre esses
devedores figuram Bernardo de Quadros e os herdeiros de Belchior da
Costa, responsaveis “pelo que se deve a Cornelio de Arzam das obras que
fez na Igreja Matriz”’, como “officiacs da republica que eram no tempo
que se arrecadou a finta da dita Igreja’.

Com a venda dos bens em hasta publica e a arrecadagao das dividas,
terminam os autos. Delles nio consta, nem os chronistas esclarecem qual
o desfecho do processo. Mas é sabido que Arzio foi afinal restituido a li-
herdade e viveu tempo hastante para juntar novos cabedaes. O inventario
cffectuado por motivo de sua morte em 1638 demonstrou a existencia de
um acervo estimado em: 562$740.

Iv

Mais dammnosa a religiao que as doutrinas hereticas é a vida escan-
dalosa em que chafurdam os sacerdotes exportados da metropole para a
America portuguesa.

Dignidades e conegos passam a existencia em peccado publico, pré-
gando com o exemplo e com a palavra o direito dos senhores ao corpo
das escravas. Nao ha violencia ou fraude contra os indigenas que lhes
mereca condemnacdo: chamam “caes’” aos aborigenes e tratam-os como
taes. Comprazem-se em crear as maiores difficuldades A catechese, che-
gando um delles “communicado do diabo”, a levar “o principal de uma
aldeia ao seu adversario para fazel-o matar e comer”, o que, depois de
alguma reluctancia, conseguiu, ‘“‘sem outro proveito... senio que teve
nio sei que pouca de fazenda’.

Simoniacos e libertinos pinta-os o santo Manoel da Nobrega, em
uma de suas cartas (1551), com este grito de horror: “teem mais officio
de demonios que de clerigos”. As confissdes escabrosas do vigario Fru-
ctuoso Alvares ¢ do conego Jacome de Queiroz ao primeiro visitador do
Santo Officio (1591) relatam que, ainda em fins do seculo XVI, é de-
ploravel a moralidade do clero hahiano.

De homens dessa fragilidade nio ha esperar uma reac¢io contra a
cobiga e a luxuria, peccados especificos das terras novas. A emenda viri
dos jesuitas. Porque sé elles podem mostrar, como Anchieta, por baixo
da roupeta esfarrapada, feita de retalhos de velas nauticas, a carne de-
vastada e emmudecida pelas penitencias. Fortes da autoridade que thes
outorga uma vida intemerata, nio attendem nem 4 qualidade dos pecca-
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dores, nem a violencia das medicinas. A’ porta da casa em que o sacer-
dote transviado se reune com a amasia, Nobrega se poe a bradar, escan-
dalisando e amotinando a povoagio inteira, que Jesus estd sendo cruci-
ficado mais uma vez debaixo daquelle tecto. Outra vez admoesta em pu-
bico o ouvidor poderoso, responsavel pelo descaminho da mulher de um
desgracado.

\Y

Arma formidavel naquelle tempo era a excommunhio. Della se uti-
lisavam a miude como processo rapido e seguro de cobranga. Sirva d=
amostra o caso de Benta Dias, “dona viuva'’, moradora em DParnahyba
(Antonio F. de Vasconcellos, VII). Porque nio quer ou nao pode pagar
cincoenta “pesos” de que se intitula credor o frade Manoel Pereira, ¢
excommungada por frei Gaspar Sanches, juiz conservador de S. Anna
das Cruses. So6 depois de concertada com o monge,® “por via de paz ¢
amizade’’, consegue ser “absolta’. Verdade seja que nem todos se deixam
intimidar pela ameaca, ou porque descreiam da cfficacia da pena, ou por-
que prefiram a salvacio problematica da alma o goso certo do dinheiro
mal havido.

Assim, no testamento de Joio da Costa, crmitio de S. Antonio, se
nos deparam estas palavras indignadas: “Declaro que Braz Machado e
Francisco Sotil me roubaram a minha madeira que tinha no quintal...
¢ que tirei carta de excommunhio, e que nunca sairam a ella, e outras
coucoeiras que deixei em Bituroa... tambem as furtaram, e nio sairam
a ellas, e se confessam sem pagarem o alheio’”’. Com o correr dos tempos,
os paulistas vio perdendo o medo as penas espirituaes. Lm Julho de
1633 Antonio Raposo Tavares e outros potentados assaltam o collegio e
a igreja do aldecamento de Baruery, expulsam os jesuitas, despejam os
moveis e alfaias, apossam-se dos indios. Os ignacianos conseguem do vi-
gario de Parnahyba uma sentenca de excommunhio contra os amoti-
nados. Sabem como estes acothem o padre Antonio de Marins, que, na
qualidade de escrivio do processo, vae intimal-os da condemnacao? Dil-o
Azevedo Marques: arrancando-lhe das mados a sentenca c rompendo-a.

VI

Outro abuso inveterado e largo é o commercio das bullas da Santa
Cruzada.

Em nome do Summo Pontifice, “ora na Igreja de Deus presidente’’,
as bullas exortam a christandade a contribuir com esmolas para a “sus-
tentacio dos logares de Africa sujeitos a coroa de Portugal’”’, ¢ “a de-
fensio de N. S. Fé contra os Mouros e outros infieis inimigos della”,
promettendo em troco um sem numero de gragcas. Variam de typo e de
preco, acommodando-se as preferencias e posses dos compradores. Podem
ser, a escolha, de ‘‘confissdao”, de “composicao’”’, de “vivos”, de “defun-
tos”. Custam, conforme a especie, dois e quatro vintens, cincoenta reis
e tostao.

Da bulla dos defuntos existe um exemplar no inventario de Mathias
de Oliveira (V1) e outro no de Antonio Bicudp de Brito (?(XVI),
genro do capitio-mér Guilherme Pompeu de Almecida. E' admiravel a
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seguranca com que se affirma ao doador: “e porquanto vos déstes meio
tostao, fica livre das penas do Purgatorio a Alma, pela qgual foi vossa
tencao dar dita esmola”. Que poder tem naquelle tempo meio tostio!.

Mas o mais extraordinario é que, sob pena de nullidade, a assignatura do
comprador ha de constar do documento : “ndo o levando, nem escrevendo
nelle o scu nome, nio lhe valeri’”. De onde se conclue que as portas do
paraiso se conservam fechadas até 2 verificacio dessa formalidade ta-
be!iin:i, its

Nao menos curiosa, a de composi¢ao, tambem constante dos autos
precitados.  Consiste a sua virtude em forrar os que possuem certos beas
alheios 4 obrigacio de restituil-os. Mediante o pagamento de uma taxa
proporcional ao montante da divida, taxa variavel de um a dois tostdes
ror fraccio de 58000, fica o peccador autorisado a reter, “em boa fé e
consciencia, como cousa sua ja legitimamente adquirida”, aquillo que lhe
nao pertence. Nem todos os peccados contra o septimo mandamento sio
passiveis de composicio cm dinheiro com a justica divina. O favor al-
canga “os fructos dos heneficios ecclesiasticos mal recebidos por defeito
de ndo resar as Horas Canonicas, ou mal havidos por censuras e penas:
a amctade de todos os legados feitos em descargo de cousas mal levadas
e adquiridas”, quando os legatarios sejam negligentes por um anno na
cobranca delles; os legados feitos a pessoas que, procuradas, se nio en-
contrem; “quaesquer bens mal havidos, levados ou adquiridos por onzena,
ou por qualquer outro modo illicito, por qualquer férma, officio ou tra-
to”, se ndo for possivel restituil-os aos prejudicados, “como muitas vezes
acontece nas cousas que se acham, se lhe nio sabe proprio dono, e nos
que dao damno com seus gados, ou andando A caca, e nao lhe pode cons-
tar a quem, e nos que vendem a muitos por falsos pesos, ou medidas, ou
cousas falsificadas, ou misturadas, e nao podem restituir as mesmas pes-
soas a que defraudaram’’.

Do *“summario”’ deve constar, em principio, o nome do peccador:
mas, nao-desejando ser nomeado, tem o adquirente o recurso de escrever
simplesmente “Fudo, por letra de mio’’.

O consumo de bullas deve ser consideravel. No espolio de Manoel
Fernandes Sardinha (VIII), que, segundo parece, negociava o artigo, se
arrecadam quatrocentas e mnoventa e duas.

Os testadores teem o cuidado de munir-se, para a ultima viagen,
desses poderosos salvoconductos.

Fernando de Camargo (XXIII) determina a compra de uma duzia
das de composicdao, “por algum damno que faria o seu gentio a alguem,
¢ as suas creacbes a algum visinho, e de que nio é sabedor”. Com duas
s¢ contenta Catharina Dorta (XXIII). Antonio Bicudo de Brito (XXVI)
manda que lhe tomem “a moér cautela” vinte e cinco, embora nio se lembre
de haver-se locupletado com “alguma cousa mal levada, salvo por nio
saber’’, no tempo em que “teve seu trato nesta villa’’.

Dahi se vé que o homem nio tinha vocagdo para o commercio. An-
dou com acerto em mudar de profissio.

VII

De quanto sio crentes e devotos os christios daquella epoca, ha do-
cumentos abundantes no capitulo em que estudimos ao bem da alma e
as disposicbes funerarias. A primeira de que se faz mengio nos autos
divulgados, é a de N. Sra. do Rosario. Deixa-lhe Isabel Felix (I), em

o e S ——
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1596, uma novilha de anno. As da Santa Misericordia, S. Miguel, S. An-
tonio e Santissimo Sacramento sdao nomeadas desde 1599 por Isabel Fer-
nandes de Abreu (I). Allusées posteriores apparecem as de S. Sebastido,
S. Amaro, S. Joao Baptista, S. Francisco, N. Sra. da Piedade, Descen-
dimento da Cruz, Fieis de Deus, Onze Mil Virgens, S. Paulo, S. Ca-
tharina, S. Braz, Todos os Santos, N. Sra. da Apresentagido, S. José, S.
Pedro, N. Sra. da Boa Morte, S. Benedicto, Almas, Santos Passos, N.
Sra. de Montserrat, N. Sra. da Conceicio, e outras.

Mais de um testamento se refere a ermida de Guare, Guaré ou Gua-
repe, que fundada por Domingos Luiz, o carvoeiro (1603), depois se
converte no Recolhimento de Nossa Senhora da Luz. Entre os ermitoes
aquinhoados com esmolas se encontram Manoel de Atougua e Antonio
Joao.

Além dessa ermida, outra existe, a de S. Antonio. Ahi se refugia
Joio da Costa, o velho (XII), malquistado com a familia e desgostoso
do mundo: “Enterrem-me em esta ermida de S. Antonio, ja que me pu:
aqui, em sua casa, para o servir, e fiz este corredor com licenga do padre
vigario... e havendo, depois de morto, alguma pessoa honrada, pobre,
que o queira servir ao Santo em lhe varrer sua casa, pois essa foi minha
tencao, dé-lh’'o em sua vida com esta condicdo... pois os mordomos tem
tao pouca devogio de ter cuidado e lhe varrer a casa, que se passava de
anno e nao ia nenhum varrel-a; que por isso o deixo para limpesa da
tereja’’. ..

Joio da Costa consagra humildemente os seus ultimos dias ao asselo
da casa do Santo. Outros tomam sobre si encargos mais vistosos. No re
querimento em que Anna Ribeiro de Almeida e José de Gomes Moraes
pedem dispensa para o casamento, por serem primos, allegam os nubentes
que cada um de seus antepassados, capitio-mor Guilherme Pompeu de
Almeida, Dr. Guilherme Pompeu de Almeida, D. Anna de Proenca e ca-
pitao Pedro Paes de Barros, edificou a sua custa uma igreja.

Nao sio muitos os que podem arcar com despesa tamanha. Mas
ninguem deixa de contribuir, no limite de suas posses, para o adorno e
o patrimonio dos santuarios.

Das devogdes antigas a unica sobrevivente, com a mesma populari-
dade. é a do Senhor Bom Jesus de Iguape. Sebastiao Paes de Barros
(XVIl) confessa dever-lhe a quantia relativamente avultada de 47$500,
“que se lhe pagarda em panno de algodao™.

Outras. muito vehementes e vulgares na epoca dos inventarios colo-
niaes. se foram arrefecendo aos poucos e sairam da moda; o que de-
monstra que tio passageiras como as glorias deste mundo sao as do outro,
afinal de contas.

Quasi todos os testadores deixam uma referencia carinhosa a N. Sra.
da Conceicio de Itanhaem ou Tanhae ou Itanhae. Fste incumbe o testa-
menteiro de fazer-lhe uma romaria (Maria Baptista, XII); aquelle *‘por
servico de Deus e resguardo de sua consciencia’’, manda entregar uma
toalha para o altar-mor (Anna Maria Rodrigues, XXIII), ou “um lengo
em guarda’ (Antonia de Chaves, XVIII), ou “cera quanto pesar uma
crianca de anno”’ (Diogo Machusa, III).

Objecto de veneragdo unanime € tambem a N. Sra. da Conceigao dos
Maromenis, Marmemis, Guaramemis ou Guarumemins. Parece tratar-se da pa-
droeira de uma aldeia sita para os lados de S. Sebastido, em terras habitadas
pelos indios Maromimis (Simao de Vasconcellos e Frei Gaspar) ou Muira-
momis (Theodoro Sampaio). Pertence-lhe uma vacca preta, legada por An-
tonio Rodrigues (XI). Luiz Folgado (VII), Catharina de Medeiros
(VIII), Maria Bicudo (VIII) lhe devem missas e romarias.
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De N. S. de Maruhy, tambem mencionada a meude nos testamentos,
ninguem fala hoje em dia. Sirva isso de consolo 4s Onze Mil Virgens,
que andam ignalmente esquecidas. Grande, no emtanto, é a sua popula-
ridade nos tempos coloniaes. Arrolando as reliquias existentes nos col-
legios e casas da Companhia, Anchicta menciona seis cabegas, encastoa-
das em prata, das companhias de S. Ursula, “que tudo é grande consolo
para os desta terra, de casa e de fora’.

VI

Varias sido as dadivas com endereco a N. Sra. dos Pinheiros. E’ de
imaginar-se o alvoroco produzido pela noticia do attentado sacrilego de
que foi theatro, por volta de 1614, a igreja daquella aldeia. O caso vem
summariado na acrimoniosa representacio que em 1642 os paulistas en-
viaram ao “catholico, benigno e invictissimo Rei e Senhor’’, para justifi-
car a cxpulsdo dos jesuitas levada a effeito no anno anterior. “Por or-
dem de um indio a que obedeciam e tinham por santo”, alguns indigenas
“se foram a igreja da aldeia dos Pinheiros, onde o dito Indio se creou’’.
“Ali chegados, acommetteram o templo ¢ decapitaram a imagem de Maria.
Por uma extravagancia de que s6 os doidos ¢ os selvagens sio capazes,
o cabeca do motim “se poz a si o nome de mie de Deus'’.

Nao custa muito rastrear no caso um daquelles episodios da vida re-
ligiosa do gentio, conhecidos pelo nome de “‘caramoinhaga’’, que, em
vulgar, significa ‘‘santidade’.

De tempos a tempos se ecspalhava na aldeia a noticia da chegada
proxima do “caraiba”. FEra um feiticeiro ou vidente, que vinha de longe,
a fazer prophecias ¢ prodigios. Ao annuncio da visita, os moradores lim-
pavam os caminhos e preparavam-se para a festa. No mulherio a ap-
proximagido do caraiba produzia este effeito singular: davam a correr “de
duas em duas pelas casas, dizendo publicamente as faltas que fizeram a
seus naridos umas as outras, pedindo perdio dellas’. Porque? Talvez
porque preferissem confessar deste logo os peccados, que lhes pesavam
na consciencia, a serem denunciadas e confundidas pelo feiticeiro, para
cuem o passado e o futuro nio tinham segredos.

Recebido com choros e dansas 4 moda gentilica, o recemvindo esco-
lhia para a celebracio das cerimonias rituaes um aposento bem sombrin
¢ com o seu “maracd’’ sc installava na parte mais conveniente, Consistia
numa cabaga toda ornamentada, a simular grosseiramente a figura humana.

Utilisando-se de suas habilidades de ventriloquo, para convencer os
circumstantes de que era a cabaga que falava, o feiticeiro comecava em
falsete a prégar a hoa nova. Para governar os homens a receita é sem-
pre a mesma: lisongear-lhes os apetites ¢ as paixdes. Aos olhos do inco'a
imprevidente e madraco a felicidade estava na suppressao de todas as
canceiras. Pois hem: approximava-se o tempo (dizia o pregador) em
que as enxadas se poriam sosinhas a trabalhar a terra, as frechas iriam
por si mesmas em persegui¢dio da caca, e, nascidos sem esforgo humano,
0s mantimentos correriam espontancamente a encher os celleiros. As
velhas encarquilhadas voltariam a ser mogas e bellas. Os guerreiros te-
rnam victorias faceis, com grande copia de captivos. Que nio tivessem
receio dos brancos: todos clles estavam prestes a transformar-se em ani-
maes de penna e pélo, para alimento da tribu. E aj dos incredulos! Ali
estava o caraiba, para transmudal-os, quando lhe aprouvesse, em paus e
pedras, em passaros ¢ bichos do matto. Era tio grande o seu poder que
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exterminava de um golpe a lagarta das rogas e fazia bhailar o engenho e o
senhor com elle. Havia na assistencia quem desejasse adquirir a ‘‘santi-
dade’, o espirito divino, virtude que o feiticeiro encarnara? Nada mais
facil: elle podia communical-a aos fieis, “com o depennar e assoprar’.
Quer isso dizer, talvez, que o thaumaturgo da matta virgem se punha a
fumar o petum, herva santa ou tabaco, atirando baforadas de fumo ao
rosto dos aspirantes. Depennados e assoprados, os homens comecavam

suar e tremer desabaladamente, emquanto as mulheres, mais sensiveis, ro-

(]

lavam por terra, em convulsdes, “escumando pelas boccas™.

Durava a prégacio dias e mezes, e, com ella, as dansas e os ban-
quetes regados a cauin.

Assim era no tempo das cartas de Nobrega ¢ das informmagoes de
Anchicta. Mas, em breve, o authropismo indigena se foi enfeitando de ar-
remedos do catholicismo, em troca das supersticdes com que ia enrique-
cendo a crendice dos colonos.

Dessa deformagdo progressiva dio testemunho o episodio de Pinheiros,
¢ aquelle, mais significativo, succedido na Bahia por volta de 1586 e no-
ticiado minudentemente nas confissdes da Primeira Visitagao.

Quem inicia o movimento nio é mais um dos velhos caraibas incul-
tos, que guardavam em toda a sua puresa as crencas primitivas da gen-
te brasilica. Em S. Paulo o impulso vem de um indio creado na propria
aldeia de N. Sra. dos Pinheiros, sob a direccio dos jesuitas; na Bahia
nasce de outro, chamado Antonio, educado tambem “em casa dos padres
da Companhia de Jesus, no tempo em que elles tinham aldeias em Tinhare,
capitania de Ilhéas’.

Antonio se internou um dia no sertio, municiado do que aprendera nc
commercio com os portugueses e na frequentagio das igrejas. Assim pre-
parado, nao tardou a remogar a “Santidade’’ tradicional, com o enxerto de
algumas cerimonias da liturgia catholica nas praticas da feiticaria indigena.

Desta aproveitou o nome. Aproveitou igualmente a ideia central, an-
nunciando o advento proximo de uma idade de ouro, em que reinariam a
abundancia e a preguica e os brancos passariamn de senhores a escravos.

Mas do ritual primitivo s6 conservou as fumigagdes: “defumavam-se
(relata uma testemunha) com fumos da erva que chamam erva santa, e
bebiam o dito fumo até que cahiam bebados com elle, dizendo que com
aquelle fumo lhes entrava o espirito da santidade’’.

O mais era uma simples caricatura bogal do catholicismo.  Antonio
intitulara-se Deus e Senhor do Mundo, e sua mulher Mac de Deus. Entre
os sequases havia um Jesus, uma Santa Maria, e santos e santas a rodo,
além de vigarios, confrarias e ministros “que ensinavam a doutrina’’. Bapti-
savam os neophitos: “com duas candeias accesas, com um prato d’agua,
bensendo-a, langam-lh’a pela cabega”. Um delles recebeu no baptismo o
nome de Pae Jesu Pocu, ou, em vulgar, Senhor Jesus Comprido... Ser-
viam-se de contas para as suas oragdes, empregando nas resas e ladainhas,
4 mingua de latim, “certa linguagem por elles inventada”. Adoravam um
idolo de pedra, “figura de animal, que nem demonstrava ser homem, nem
passaro, nem peixe, nem bicho, mas era como chimera”’. Além das ca-
pellas que levantavam, munidas de altares, pias de agua benta, tocheiros e
sacristias, contrafaziam os cruseiros, mettendo cruses em “montes de pe-
dra, e ao pé dellas para todas as partes em redondo riscavam no chao
uns riscos’’.
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Em torno de Antonio se juntou rapidamente uma verdadeira multidio
de indios pagdos e baptisados, forros e captivos. Despovoaram-se as rogas.
A *“erronia ou abusio’ chegou a contaminar os colonos, e, entre elles, Fer-
nao Cabral de Tayde, poderoso senhor de engenhos, que por dois mezes
deu abrigo aos fanaticos em sua fazenda de Jaguaripe do Reconcavo. A
mulher de Ferndo explicava ingenuamente o motivo por que se deixara im-
pressionar: “tinha para si e dizia que nio podia ser aquillo demonio senio
alguma cousa santa de Deus, pois traziam cruzes de que o demonio foge, e
pois faziam grandes reverencias 4s cruzes, c¢ traziam contas, e nomeavam
Santa Maria’’.

Afinal o governo da colonia resolveu dizimar a ferro e fogo os se-
guases de Antonio.

Passados trezentos annos, a Santidade resurge, com outro nome, em
Canudos, no Joazeiro, em Itararé, no Contestado. E’ a mesma vesania epi-
demica de fundo religioso, a atacar a mesma gente, com os mesmos sympto-
mas € o mesmo desenlace.

Frei Manoel, Antonio Conselheiro e todos os outros messias tragi-
comicos do sertdo brasileiro ndo passam de avatares daquelle indio bogal,
que fanatisava a escravaria vermelha e abalava a consciencia dos proprios
colonos setecentistas. Os caboclos que tudo abandonam para acompanhal-os
de pouso em pouso, contagiados de sua loucura, e se batem heroicamente
contra os batalhGes mandados para dispersal-os, reencarnam a alma do abo-
rigene, de que descendem, indomavel e ingenua, resistente aos soffrimen-
tos, apaixonada pela vida aventurosa e vagabunda, impavida em face dos
homens, cheia de sustos em face do desconhecido Os tres seculos decor-
ridos ndo modificaram siquer a férmula ou conteudo do delirio collectivo:
na vasa das supersticdes e crendices fermentam aspiragdes de ordem so-
cial. Aos devotos que o cercavam, sahidos da raca espoliada, Antonio pro-
mettia que, dentro em pouco, invertidos os papeis, os hrancos passariam
de senhores a escravos. O caraiba de agora fala a um auditorio analogo,
de sertanejos miseraveis e incultos, escravos da ignorancia e da molestia,
espesinhados e perseguidos pelos chefetes do interior; e aponta-lhes como
causa unica de tantas privagbes e iniquidades a célera de Deus, provocada
pela impiedade dos republicanos, que, estabelecendo o casamento civil e se-
cularisando os cemiterios, sobrepuzeram sobre as leis divinas “a lei do
ca”. Os considerandos sio falsos; mas a comclusio estad certa e a sen-
tenga € justa. Porque, afinal, o grande culpado de quanto padecem as
populacGes ruraes é o governo central que os abandona e segrega, negan-
do-lhes remedio, instrucgio e justica.

Com leves differencas de substancia ¢ de férma, a “erronia e abusio’’
do seculo XVII contintia a ser a religido do caboclo do seculo XX. Parece
fabricada de accordo com uma daquellas receitas allucinantes da feiticaria
medieva, em que entravam os elementos mais nobres e as cousas mais im-
mundas, o ouro e o excremento, a hostia consagrada e a carnica dos en-
forcados. Em suas crengas o sertanejo é tio mestico como em sua cons-
tituicdo physica. Reflecte as concepcbes religiosas das tres racas de que
provém: o mysticismo do branco, o fetichismo do negro, as superstigdes
do bugre. Imagine-se um santuario em que Jesus e a Virgem se acoto-
velam e aconfradam com sacys e orisas... Nada mais logico, afinal, que
esse disparate. SO as creaturas de mentalidade superior se contentam com
abstraccdes. A grande maioria dos homens sente a necessidade instinctiva
de materialisar o objecto de seu culto: é incapaz de conceber divindades
que nao sejam tangiveis e concretas. No sertanejo essa tendencia universal
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€ eterna se aggrava pela accdo do atavismo e da ignorancia. Dizem-o
e julga-se catholico. De facto é fetichista. Transmuda as imagens devotas
em idolos. As proprias oracdes, redul-as a escripto, para transfigural-as
cm fetiches. Até um caso de zoolatria se nos depara na chronica reli-
giosa do Joazeiro, com o zebu do Padre Cicero, enfeitado de guirlandas
votivas, beijado nos cascos e na giba pelos romeiros, succedaneo geca-
tati do boi Apis... Como esses caboclos estio proximos de seus ante-
passados bahianos, adoradores do 1nanipanco de pedra, “nem homem,
nem peixe, nem passaro, nem bicho’’!

O cspantoso é que, para combater endemia tio velha e de etiologia
tdo sabida, a therapeutica official continue a empregar as mesinhas vio-
lentas e estupidas do empirismo colonial: a baioneta e a bala. Paremos
aqui. Depois das paginas definitivas de “Os Sertdes”’, tudo quanto se
escreva sera desbotada paraphrase da sentenca implacavel que, com o co-
racdo despedacado, Euclydes da Cunha teve a coragem de vasar no bronze
contra seus irmaos.

ALCANTARA MACHADO.
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Todos nés ji quebramos a cabega, em creanga, coi
o brinquedo conhecido pelo nome de “jogo de paciencia’, o
“pussle” dos inglezes. E’ wma serie de quadradinhos que, dis-
postos de mancira certa, formam uma paizagem ow win
quadro de genero. Mas para que formem csse quadro 7
masier acertal-os sem erro de um so.

A obra de Oliveira Vianna dd-nos essa impressdo. A
nossa formag¢do como povo, a nossa historia, era wma seric
de quadradinhos baralhados. Viamol-a sempre ds parcellas,
sem wvisdo integrada do quadro geral. O primeiro que
conseguie. formar com taes parcellas o quadro certo da
nossa paizagem historica, foi Oliveira Vianna. D’ahi a
wmportancia capital de sua obra e a influencia crescente que
clla esta ecxercendo na wmentalidade brasileira. Aclarou-se
o chaos, apprehendemos as leis da nossa formacdo ¢ pode-
mos hoje tudo comprehender claramente.

Esse trecho de discurso que abaixo publicamos é uma
prova disso. Hilario Freire, um dos mais lucidos viannis-
tas que possuimos hoje, justificando ma Camara Paulista
um projecto de crea¢do de comarcas, expdoc o como da for-
mag@o das nossas cidades, ¢ faz sociologia pura.

O bom alumno recebeu a approvacdo do mestre. A
carta que Oliveira Vianna lhe enderecou suggestivamente
o demonstra.

Nada nos admira, sr. presidente, o quadro, hoje commum, dessa
explosdo de cidades vigorosas e vivazes, S3o simples pormenores
do espectaculo majestoso, que pasma cada vez mais a nossa Vi-
sao, dessa gigantesca vaga economica que alaga S. Paulo, deste
S. Paulo, que, como disse, com justeza e lealdade, o deputado
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Godofredo Maciel, num primoroso discurso proferido em 1921,
na Camara Federal, “sempre foi na historia do Brasil, e tomara
Deus nunca jamais o deixe de ser, o indice fiel, honesto e hon-
roso da capacidade realizadora da nossa raga.”

[, qual tem sido o processo de formagdo social das cidades
paulistas contemporaneas? por que, com a mediocridade de an-
tanho, contrasta o esplendor de hoje nesses organismos evolui-
dos? Quaes sao os factores operativos da sua apathia, ou da
sua pujanca, através dos tempos/?

E’ uma maxima da sabedoria antiga — acquae condunt wurbs
— as aguas fundam cidades. No primeiro e no segundo seculos
brasileiros, esse aphorismo estd comprovado nesses coagulos hran-
cos de povoagOes praieiras e littoraneas que nascem sobre as
aguas do mar, e nesses ganglionamentos que os primitivos co-
ionisadores estabelecem 4 orilha de nossos rios, sobretudo nos
valles do Parahyba e do Tieté. A esse tempo, os rios sio a base
privilegiada da produccido e da circulagio de nossa riqueza, por-
que sio os roteiros forcados para a temeridade e para o arrojo das
entradas no sertao.

Sao tambem o nosso fundamento social, porque sobre as suas
orlas se eshocam e se debruam os primeiros contornos do povoa-
mento. E, sem duvida, util e excellente obra fara o historiador
que tome para uma monographia essa linda these sobre a tun-
¢cao social dos rios no Brasil.

O seculo immediato entrega essa missdo social e economica
dos rios aos centros mineradores, Nio mais os rios agglomeram
0s homens. Sdo as minas e catas, o diamante, o ouro, as pedra-
rias, longe dos cursos caudalosos, que agglomeram os arraiaes e
as villas.

Mais tarde, vem o cyclo historico da repressio administra-
tiva, em (ue as necessidades fiscaes da metropole, para arreca-
dar os quintos de ouro e as colheitas de diamantes, domando a
rebeldia dos potentados e vergando-os ao jugo do poder, consti-
tuem o criterio occasional e preponderante para as novas divi-
soes judiciarias ¢ administrativas e para a creacio e remodelacio
das capellas, villas, cidades, termos, comarcas e capitanias.

Depois da independencia, passam as cidades a ser uma pega
accessoria da instituicdo do latifundio, Esmagando-as, subjugan-
do-as, actua compressivamente a ac¢do simplificadora dos grandes
dominios, definida magistralmente pelo genial Oliveira Vianna,
nas suas “PopulagGes Meridionaes do Brasil”

As cidades, entdo, nascem e vivem secundariamente das con-
veniencias pessoaes, economicas ou politicas, dos preconceitos, mu-
nificencias ou sentimentos religiosos dos magnatas. As grandes
fazendas do Imperio gosam de uma verdadeira soberania econo-
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mica, dentro do seu isolamento, como um Fstado em miniatura.
Essas vastas propriedades tém a sua sociedade propria, a sua po-
pulacdo, o seu territorio, a sua industria propria, o seu commer-
cio proprio, o seu transporte proprio, com as suas tropas viaget
ras.

E, meus senhores, como bem observa o mesmo autor, Oliveira
Vianna, nesse periodo, “os nossos nucleos urbanos do interior ru-
ral nada valem como mercados. Habitados por uma populacao es-
cassa e pobre, tém uma clientela restricta. .. O dominio fazen-
deiro, com a sua organizacio escravagista, por um lado, por outro,
com a sua plena independencia”. .. “mediocrisa as cidades, as vil-
las, as aldeias e as despovoa e atrophia”.

Vegetacio rasteira, ao pé da arvore frondejante do latifundio,
a cidade arrasta em nossa historia pesadamente a sua inferiori-
dade, durante todo o tempo em que a noss1 estructura economica
repousava sobre o grande senhor, o feitor e o captivo.

Mas, com a extinccdo do trafego africano, com a libertacao
dos nascituros, com a alforria dos sexagenarios, essa construcgao
do trabalho, excessivamente rigida, mas abalada, peca por peca.
de pouco em pouco, pela forca incoercivel e cada vez maior da
interdependencia do mundo, havia de estalar, necessariamente, na
abolicao.

Estalou, e a nossa renovaciao comeca com o regimen do loca-
tariato. Iissa colonagem, carreada pela immigracdo, foi, em grande
parte, uma fatalidade imposta pela expansao da cultura cafeeira.
porque essa cultura solicita um operariado numeroso e compacto.

Essa expansio exigia cada vez mais bracos. Cada vez mais se
reduzia o braco servil. Si a abolicio nio fundisse, de um so jacto
legislativo, as cadeias do captiveiro, a latitude cultural do café as
dissoldaria naturalmente, inevitavelmente, irresistivelmente,

De facto, por esse tempo, as virtudes e as necessidades de
uma alimentacio de poupanca, estimulante e nutriente, rica de
energias, de sabor e de aroma, impéem o cafeismo & hygiene e 2
physiologia do mundo, no momento em que o mundo tem fome,
em que os seus mervos desfallecem, em que as populacoes do ve-
lho continente, esmagadas pela miseria do salario, enchem a taca
da vida nacional que transhorda para o exterior o excesso de suas
migragoes.

Os continentes exigem café dos mercados. Os mercados ha-
tem 4 porta das terras cafeeiras, Tanto para o immigrante, como
para o café, Sio Paulo soluciona o problema, com a admiravel ca-
pacidade do seu solo e com a amena plasticidade de seu clima, as-
sociadas ao caminho de ferro, que vinga as charnecas do Cubatao,
e, galgando a muralha da Paranapiacaba, arremete para o coragao
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de nossa explanada rural. Processa-se, entio, uma transformacao
radical no nosso ambiente social agrario. Outr'ora, o fazendeiro
alimentava, vestia, tutelava integralmente o escravo, despersonali-
zado e aprlslonado dentro de seus dominios. Agora, o colono tem
@ sua economia ao lado da economia do seu patrido. Providencia,
como bem entende, para satisfazer os seus habitos, as suas aspi-
racoes, 0s seus sonhos de fortuna.

Ao lado do salario fixo, pelo trato do café, ha a faculdade de
outras plantacées. F ¢é o colono quem entrega directamente ao
comimercio esses outros grangeios da terra. Planta, colhe e vende
por sua propria conta,

Além disso, esses trabalhadores, livres, colonos, parceiros ou
empreiteiros, voltam-se instinctivamente para o nucleo urbano pro-
ximo, onde vao ao registo civil inscrever o nascimento de sua prole,
onde casam os seus filhos, onde enterram os seus mortos, onde
buscam o correio para corresponder-se com a patria distante, onde
compram nos armazens as pecas do trabalho, onde adqmrem 0
trigo para o pao caseiro, onde se supprem directamente de Lalcga-
dos, de pannos de vestir e de receitas medicas, e onde assistem 2
missa dominical para satisfazer, com seus deveres religiosos, essa
attracgao eterna e divina de nossa existencia moral. Por essa for-
ma, as massas ruraes rompem a inercia anterior e comegam a agi-
tar-se para si mesmas.

Fste regimen créa e amplia o commercio e outras ll’lStltlIIQOCb
de interesse collectivo, na localidade, para attender a essa exigen-
cia da nova ordem de cousas,

Nascem, assim, os povoados, em torno de um ganglio de fa-
zendas. Como nao ha mais immensas distancias a render com as
tropas, porque a eqtaqﬁo ferrea é proxima, o colono, com suas am-
leOCS com sua economia, com seus productos, toma da terra o que
€ seu, e vai ao agglomerado vizinho implantar o organismo social
do commercio, que rebenta, renasce, exubera. K a cidade principia
a crescer,

Concomitantemente, pela mutilagio do systema latifundiario,
que, lenta e gradualmente, se desassocia, o grande fazendeiro passa
a habitar as cidades e converte-se, dess'arte, para nosso mal em
um poderoso factor de urbamzacao

Empallidecido o fascinio da vida nas fazendas, deslocado de
seu antigo meio, diminuido no deslumbramento de seu prestigio
dentro de suas propriedades, o patriciado rural absorve-se nas
profissdes liberaes e na burocracia, deserta em grande parte da
lavoura, desvia-se e vai animar as cidades, velhas ou novas, do
interior, e, sobretudo, as capitaes, de um impulso até entdo desco-
nhecido em nossa historia social,




224 REVISTA DO BRASIL

E’ incalculavel a repercussio desse phenomeno, nao s nos
destinos economicos, como nos destinos politicos do paiz. Esses
destinos, nos quatro primeiros seculos de nossa nacionalidade, se
elaboraram nos processos placidos e profundos de nossos latifun-
dios agricolas e pastoris, onde floresce o escol das classes dirigen-
tes. No quinto seculo, os antigos norteadores da existencia na-
cional mergulham, submergem e quasi totalmente desapparecem
dentro das massicas agglomeracdes urbanas, F os nossos desti-
nos entram a vacillar sobre o tumulto das cidades, sobre a anarchia
da mentalidade urbana que destrée a disciplina secular da menta-
lidade agraria. L% as cidades irrompem, dotadas de novo vigor e
de uma nova opulencia, gragas 4 accdo convergente do café, da
immigracdo e das vias de ferro.

Morreram, afinal, os typos sociaes classicos do senhor, do
feitor e do captivo, substituidos pelo proprietario, pelo adminis-
trador e pelo colono. Quando o elemento servil tira dos hombros
o fardo do latifundio e o latifundio se esboroa, mobilizam-se, com
rapidez, as aptiddes da terra dividida e aproveitada.

A terra chama o homem. Vem o proletario independente,
conduzido pela locomotiva, ou, presto, adeante della. Chega e
arrancha. Dahi, as densas levas do colonato, da parceria, ou da
empreitada, e as culturas com suas messes, saturando o trafego
das estacbes, creando o atropelo das villas, nellas installando os
industriaes com suas fabricas e officinas, os negociantes com seu
halcio, e reclamando os municipios com suas camaras e as comar-
cas com seus juizes.

Tudo é vertiginoso na incontentabilidade dessa fome de cres-
cimento de Sio Paulo. Bracos, capitaes, iniciativas, tudo Sao Paulo
absorve e devora, nada o sacia. Mal se créa, o districto policial
exige o seu cartorio de paz, o cartorio exige a sua camara, 2
camara exige a toga de seu magistrado.

Como Mattio e Pederneiras, por toda parte, ha dezenas
e dezenas dos mesmos episodios, méros aspectos particulares
dentro do phenomeno geral dessa projeccdo maravilhosa, gera-
dora de uma massa excepcional de direitos regionaes, cuja coexis-
tencia attrae inevitavelmente o poder judiciario e requer a pre-
senca de um orgdo protector localizado no seu seio.

Nossa obra legislativa, no Congresso de Sao Paulo, nao
tem sido, em substancia, sinio o registo annual dessa cadencia
do nosso povoamento e desse compasso de nossa prosperidade.

Revolva-se o sub-solo de nossas cidades, de formacao re-
publicana, no territorio paulista. Por baixo dos alicerces de seus
edificios publicos, de seus sumptuosos palacetes, de seus esta-
belecimentos de assistencia social, de seus templos, majestosos,
ou humildes, ou dos casebres de seus suburbios — iremos en-
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contrar as raizes de nossos cafezaes, a horra de carviao da loco-
motiva, a enxada do trahalho livre e as sementes da federacao.

Resgou-se o manto esmeraldino da floresta primitiva, mas
a energia das selvas nio se destruiu. ‘['ransmodelou-se. Quanto
perdeu em virgindade de uma flora intacta, tanto ganhou em
fecundidade e sublimidade materna.

Assim, sr. presidente, a terra cafeeira, fragmentada e fe-
cundada pela cultura do ouro vegetal, é a nutriz de nossas ci-
dades, a mae da civilizagdo paulista contemporanea.

E. o nosso café, nas eras de hoje, adejando sobre a enchente
verde, ¢ um symbolo, como o do cacador de Esmeraldas nas
cpopéas do sertanismo, Delle se pode dizer, como de Fernio
Dias Paes Leme: “plantador de cidades, dentro do coracio da
Patria viveras!”

Eis a carta de Oliveira Vianna :

Meu illustre Collega Sr. Dr. Hilario Freire.

O seu discurso no Congresso lListadual encerra uma syn-
these magnifica sobre o genese das cidades paulistas.

Li-o com o prazer duplo de quem lé uma pagina de bella
eloquencia, sadiamente pensada, O estudo dos factores, que es-
tao elaborando a urbanisacio dos sertdes paulistas, fel-o o meu
brilhante collega com o mais seguro senso de sociologo, con-
sciente das nossas realidades e das directrizes da nossa evolu-
cao.

Eu ja havia lido, tambem a esse respeito, algumas paginas
admiraveis, que, sob o titulo 4 Geada, vem publicando o Estado
de S@o Paulo; e o contexto da sua bella oragio completou-me
o juizo sobre o grande milagre paulista dos nossos dias: a con-
quista do sertdo, a fundagio da riqueza agricola sobre bases
modernas, a germinagio e a consolidacio dos nucleos urbanos
no interior, a repeticio, emfim, em escala mais limitada, mas
muito mais suggestiva, das facanhas do grande cyclo do ouro.

Pelos dados que me dda no seu discurso, o que S. Paulo
esta organisando é o regimen do “pequeno urbanismo”, em
contraposicao ao ‘“grande urhanismo”, que é o que esta domi-
nando, cada vez mais, a economia social do Estado do Rio. Nos
povos como o nosso, a grande urbanisacdo, a accao magnetica
das grandes “cidades tentaculares”, é uma calamidade — e o
meu Estado tem, na acgio centripeta do grande centro carioca,
a causa principal da sua decadencia.
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Mas o seun grande Estado, libertando-se miraculosamente
dos males da grande urbanisagdo, multiplica pelo interior rural
os centros vivazes de organisacao urbana — e isto sera para
elle uma causa permanente de vitalidade e grandeza.

Esses pequenos centros urbanos, providos, como estao, de
todas as condicoes de civilisacdo e conforto, serao excellentes
campos de fixacdo dos elementos aristocraticos e eugenicos da
massa social — e isto € para as zonas do interior uma condicao
essencial de progresso.

Um dos grandes problemas nossos da actualidade esta pre-
cisamente em saber como deslocar esses elementos da nossa elite
para os centros urbanos do interior: porque, carreados para alli,
a sua projeccao ulterior para as zonas puramente ruraes €é cous?
que vem por si mesma, por simples jogo de mecanica social.
Os paulistas, com a sua actividade, o seu senso economico, a
sua ambicao de largo voo, o seu velho instincto rural, estdo
resolvendo o grande problema de uma maneira surprehendente :
e € justamente por isto que ninguem estd, com mais attencio e
interesse do que eu, acompanhando o desdobrar da moderna
orientacio economica e social de Sio Paulo,

Junte-se a essa expansio social e economica, aquillo que
falta 4 expansido do cyclo do ouro: a organisacio politica, o ap-
parelhamento administrativo, acompanhando, no mesmo compasso,
a expansao social — e comprehender-se-4 a maravilhosa perspe-
ctiva que nos abre o actual movimento paulista para o sertdo, e o
que ha de solido e indestructivel mnessa ‘“‘communhio paulista”, a
que, entre tantas condicoes de grandeza, nio falta a de possuir
legisladores «de talento, cheios do espirito do seu tempo e nutridos
das realidades vivas da sua terra e do seu povo.

Creia-me sempre o seu admirador devotado e collega affe-
ctuoso

OLIVEIRA VIANNA
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BORGES DE MEDEIROS

ARADO, nio! solerte, sim! Nao um dictador. sim um ebrio de

mando: porque aquelle “patriciado rural das fazendas’ estudado por

Oliveira Vianna gerou no Brasil esse mandarinato de nova especie

nas reparti¢ées publicas — o burocratismo ou a ochlocracia — sua
resultante. Borges, Seabras, Acciolys, Maltas e Nerys niao sio excepgoes
no paiz de norte a sul: antes derivativos naturaes da falta de cleigoes, que
nos veio da monarchia. O olygarcha do sul (como os do norte) nio é pro-
priamente um caso de psychiatria: ao contrario, uma forma commum dc
burocratismo inferior; dessas em que o {funccionario se neutralisa na
funcgio, apassivando-se, despersonalisando-se... Hypertrophiou-se no
poder, sem ideia e sem vontade, apenas amparado pela turba que lhe vive a
ilharga e fortalecido pela cumplicidade criminosa dos governos federaes =
do Supremo Tribunal! E’ um neurasthenisado pela funcgao, pelo automa-
tismo mecanico da secretaria fofa e papeclosa. A burocracia modorrenta e
poderosa plasmou-lhe o feitio moral: nada faz e nada quer que facam; o
mais leve alvitre. a ponderagio mais respeitosa assume aos olhos pardos ©
frios de S. Exa., as proporcdes da insinuagio maldosa. “Os srs. pensam
que pensam, mas quem pensa aqui sou eu!’”’ disse elle, certa vez, a um co-
ronel que o retrucara. Melgarejo e Rosas foram phenomenos pathologicos,
“monstros, que no dizer de Vargas Vila, pertencem a la Historia, pero a
la historia natural’’, mas Borges e os outros olygarchas de provincia no
Brasil sio consequencia da excessiva somma de attribuicdes politicas e ad-
ministrativas de uma Constituicio Federal louca — mescla do mais des-
membrado parlamentarismo federalista com o mais accentuado presiden-
cialismo unitario, norteamericano. Iissa xypophagia constitucional nossa —
transaccio capciosa das antigas politicas conservadora e liberal — ja esta
produzindo os seus fructos nefastos: as reeleicdes immoraes, no Rio Grande.
na Bahia, em Santa Catharina.. I, a todas essas descura a Unido e re-
somna o Supremo Tribunal. A nobre funccio de governar o Estado pas-
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sou a ser syndicato nio de partidos, mas de grupos, cuja condicio é “jurar
fidelidade ao consul” trabalhando o menos possivel para o interesse com-
mum ou da collectividade. A funcgiao social se inferiorisou assim a ponto
de nivelar-se ao mister ordinario de ganha pio publico. O funccionario
ankilosado, em meio a papelada confusa e sem sentido, modorra, com pesa-
delos de prepotencia... Restos evanescentes do aristocratismo ancestra.:
horror ao trabalho (apanagio do escravo) ambigio de dominio (simulagado
de fidalgo) ¢ outras manifestacdes da desordem cconomica e social brasi-
leira. Borges em nada se differencia do velho Director de Secretaria:
¢ feroz, se lhe apontam falhas. mas affabilissimo si lh'as justificam. Tra-
halha muito, dorme pouco e nao faz nada. Accomodaticio e vulgar — tem
gestos sacerdotaes de Pacheco... E’ pontual no ir a palacio, assignar of-
ficios, ruminar mensagens, e dizer que a receita arrecadada excedeu a
orcada. Nio tem feitos nem obras: é hieratico, medido, impassivel: fala
de vagar, accentuando as palavras com repetidos movimentos de cabega.
conservando porém os olhos fixos. Dolicocephalo, tem porém -a fronte
deprimida.  Olhos claros, grandes, magneticos; gestos curvos; dedos ¢
mios quadrados; calligraphia normal e orelhas verticaes, sem serem gran-
des. O queixo se lhe insinua leve, sem deixar traco forte de energia mus-
cular ou volitiva.  Anthropologicamente — ¢é typo digestivo-respiratorio.
Donde talvez a sua resistencia pulmonar a insidiosa molestia que ‘tem:
victimado os seus irmios. Descende d¢e um bahiano juiz de direito com
uma camponeza rio grandense. Qual a sua virtude maxima? Ser pobre ¢
nio hypothecar um pedagco do Rio Grande?! Nio; ser um grande per-
doador do adversario e admirador das artes. Dir-sc-ia uma miniatura
caricata de Pedro II. De economia e {finangas, nada; de poesia ¢ astro-
romia, tudo! Mas o sr. Borges nio vive no tempo do trabalho es-
cravo... Pobre homem, longe de ser um condottiere, é antes uma enga-
lanada victima da propria situacio. Filho de magistrado fez-sc magistrado
dos 24 aos 30 annos: morto inesperadamente julio de Castilhos, assume a
chefia geral por mais astuto e maneiroso. DPresidente, em 20 annos, s0

elaborou tres leis... eleitoraes. Mas dictador nZo é, porque ndao perseguc
¢ até procura nio infringir as suas leis... ‘Tampouco é um politiqueiro,

porque embora com todos os poderes na mao, usa, mas nio abusa delles.
Salva as apparencias como o sapateiro de DBraga: “ou todos comemos
nesta mesa de parceria ou haja moralidade nesta casa!”’ Mas S. X e
nio come: é doente, nio tem filhos ¢ que ambicdes pode ter? Conten-
ta-se com ouvir os seus amigos comerem. I’ um innocente prazer essc!
Encham a harriga pessoal, dird elle, mas nio carreguem as costas, nao!
haja moralidade e zaz-traz porrete! Accusado um sr. Cel. de grande des-
falque na Penitenciaria, porque por um descuido ndo se fez sacramen-
talmente a coisa, até seus bens foram amcacados de confisco. Qutro, Pre-
feito em Siao Sebastiio do Cahy, por ignorante, foi denunciado e até hojc
soffre as agruras do homisio em Corrientes. Mas ha no fundo de tudo isso
uma caracteristica de valor no sr. Borges: nao é a apregoada honestidad:
administrativa, mas aquella tolerancia para com todos, sejam inimigos,
aggressores, ou os proprios indesejaveis. Chegamos, 4s vezes, a pensar
que elle seja um anjo dentro de uma redoma de vidro de augmento e trans-
formado em monstro aos nossos olhos. s regulos do norte sio insci-
siveis aos assasinatos politicos; o Presidente perpetuo — ndo: o Rio
Grande conhece o ruidoso processo do archimillionario Januario Chagas.
o desaforamento do processo contra os politicos Vargas, de Sio Borja,
e a liberdade accusatoria da viuva Dr. Nicanor Penha, de Bagé. S. Exc.®
nio exerce compressio politica: obra por ardil, nio vexa para dominar,
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amima para desthronar. Ao contrario de todo tyvranno. A sua acgao
nefasfa. elle a irradia, inconsciente do mal, sem talvez o dolo intencionai.
O “Estado nao é tutor de ninguem’’, responde elle a uma commissao de
senhoras que lhe foi pedir providencias contra a jogatina e a libertina-
gem nas ruas. Doutra feita, disse sentenciosamente num discurso: o
maximo de felicidade de um povo consiste no maximo de liberdade go-
S?.da por esse mesmo povo . ‘A tolerancia é a mais bella das virtudes
civicas'’, ctc. (Discurso oral, em palacio (1913), recebendo o governo de
Carlos Barbosa). E as liberdades cada vez mais se derramavam por todo
o Estado: das profissdes, das verrinas, dos cabarets, do lenocinio, do jogo
do bicho, etc., etc.

O rabulismo culminou, e inundou a medicina, o direito, a engenharia,
tudo. Os indesejaveis, os jogatineiros, os expertalhdes acharam campo

vasto e sec embandeiraram aos quatro ventos... — Agua ¢ exgottos nas
cidades®! Nio! fica para as geragbes futuras, que nao devem ser one-
radas. “Conservar melhorando” é a regra suprema. — Iistrada de ferro
de Porto Alegre a Torres ou para as praias?!... E' luxo; nio temovs
as lagbdas navegaveis? — E até hoje nem portos, nem viacdo, nem na-
vegacio! — Escolas Normaes?!... Que fanatismo! que anarchia mental!
o Estado niao reconhece diplomas nem privilegios, nio ha doutores nem
professores. Hygiene?!... Para que? “O microbio é metaphysica da medicina

official”’, a vaccina — uma abstracgido, um attentado a liberdade individual. —
Emprestimos ?! nunca! é dissipagio. It para que essa sinecura de Inspectorias
Escolares?! Nio temos os Chefes politicos lccaes? Nio temos os Pre-
feitos municipaes para Delegados de Policia? O mais ¢ ndo “viver as
claras’” e nao ter “o amor por principio, a ordem por base e o progresso
por fim”’ O juiz municipal ndo precisa saber processo mem scr formacdo.
Que massada essa de competencias e jurisdicgdes! (O “Estado modelo”
nio carece dessas coisas... Castilhos para vencer a revolugdo federalista
organisou ferreamente o Estado com a intencao de, restahbelecida a paz,
reformar a Constituicio, (como se infere do proprio texto), e dahi o seu
accentuado sabor autocratico. Passado, porém, o periodo anormal, fallece
inesperadamente o Patriarcha; ¢ a Unido, operando contra a revolta da
Armada alastrada até as coxilhas riograndenses, deu aso ao mogo Pre-
sidente; Borges se afasta, por isso, das correntes politicas de seu ILista-
do ¢ se faz em seguida reeleger, inveterando-se no crime de falsear »
regimen. Em 1908, por occasiio da pretendida trieleicio, Alcides Maia
funda o “Jornal do Estado” para oppor ao nome do regulo a candida-
tura do eminente Fernando Abbott. Borges transige ¢ apresenta o nomec
conciliatorio de Carlos Barbosa — egualmente medico notavel e com as
mesmas credenciaes illustres da Propaganda. Com o governo desse ho-
mem Porto Alegre alvoreceu: caes, quarteis da Brigada, palacio do Go-
verno, Bibliotheca Publica, Monumento Castilhos, Archivo Publico, Insti-
tuto Pasteur, parallelepipedos nas ruas, tudo obra do ex-Presidente amea-
cado de deposicio trez annos depois!... Pouco a pouco foram cessando
as construcgdes, rescindiram-se contractos e findo o mandato, a bem di-
zer triennal, Borges assume o poder para ndo mais deixal-o, abroque-
lado na celebre lei eleitoral vulcanica 165 de 1913.

Fsta lei supprimiu as urnas, o livro de chamadas, as listas de as-
signaturas, substituindo tudo por uma chamada lista autentica... (ue nao
sai das pastas dos escrivies districtacs. Cada districto tem sua mesa
eleitoral e todos os eleitores podem indistinctamente votar em qualquer
dellas!! Além disso, veda o reconhecimento da identidade do portador do ti-
tulo mesmo sendo “notoriamente fallecido ou ausente”... Para qual-
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quer protesto ou impugna¢io nio ha recurso judiciario para os tribu-
naes, mas para a junta apuradora, simplesmente!! O Presidente do Rio
Grande., durante vinte annos, niao contrahiu um emprestimo, mas coOmo
disse Paulo Pestana ‘“nada devendo externamente, tudo deve internamente,
ao seu contribuinte, por quem nada fez até hoje.”

Instigado por Epitacio Pessda, a custo resolve cncampar as obras da
Barra e a Viagio Ferrea. Serd um malvado? Nao, antes um fanatico com
a vertigem dos ouropeis, sonhando irrealidades. Borges nao conhece uma
s6 cidade do seu Estado; vaticanisou-se no palacio ¢ apenas serve de
muralha a que veem morrer os ecos das eternas disputas e reclamagdes
locaes, sempre proteladas.

Nio estard desempenhando esse homem um determinismo historice?
Quem podera dizer de sua acgio centralisadora, concentrando os surtos
do grande Estado que por suas condigdes geographicas e geologicas «devera
ser o primeiro da FFederacio? No tempo de Napoledo, no bloqueio conti-
nental, o Rio Grande até o trigo exportava para a Luropa; e ha wvinte
annos atraz era o celleiro do Brasil... L hoje, que é das cnergias gau-
chas outrora florescentes? Levaram-nas a guerra do Paraguay e a re-
volucio de 932 Ou se refazem para desdobramentos maiores? Teria um
outro que nio Borges restaurado as forgas productoras, a paz politica ¢
o progresso social, nesse periodo, rasgando estradas c¢ abrindo escolas
efficientes? ou seria absorvido pelos elementos anarchicos que sossobram
A preamar suja e salsuginosa das revolugdes? Seja como for, as popu-
lacGes riograndenses mereciam melhor sorte. Noés os gauchos somos a
vanguarda: cessado o movimento revolucionario federalista, competia ao>
governo central para ali de preferencia voltar os olhos tutelares em re-
compensa aos sacrificios que fizemos pela integridade territorial ¢ esta-
hilidade das instituicdes. Estados como S. Paulo e Rio Grande — os
unicos que pesam na balanca do commercio exterior — nio devem nem
podem ser abandonados &s proprias forgas. Delles depende o resto todo do
paiz. Quem mandou a Unido encher o Rio Grande de batalhbes em 20
annos, com commandantes e Inspectores de Regido nomeados a dedo do
sr. Borges? Quem nio sabe que as nomeacgoes federaes continuam a ser
feitas pela politicagem dos Estados? Em Porto Alegre, Borges de Me-
deiros é tudo: alfandega, declegacia fiscal, commando da regido militar,
justica federal, etc. Em tal caso, difficilmente um mortal se escaparia a
paranoia do mandonismo. Nio obstante, o regulo ndo se transforma em
despota. Senhor de todos os poderes — hospicios, santa casa, fabricas,
empresas de honde e bancos, clero, ‘irmandades, todas as forcas sociaes
ponderaveis, enlacadas em vinte annos de olygarchia — ndo tem comtudo
o sr. Borges exorbitado o seu personalismo acambarcador, ou posto ecm
jogo toda a engrenagem a seu alcance. Basta-lhe a capacidade de acgio
ou possibilidade de mando. Nio é um mau na sua accepcdo mais euphe-
mica: contenta-se com ser obedecido. Em nada se parece com Pinheiro
Machado, ra franqueza e altivez dos gestos, nem com Rivadavia Correia
no espirito de systematisa¢io, de que tanto se blasona. I’ a incarnacdo do
antigo capitio-mér complacente, ou methor, do rico proprietario roti-
neiro... “E’ bom, mas nio serve: é caro; faz bem, mas nio quero:
custa muito’’, etc. Niao tem ideal apreciavel. Manter-se no poder? mas
com que fim? Sobrou-lhe, certa vez, ndo pequena extensdo de campo em
sua fazenda; e que fez elle? Mandou medil-a e demarcal-a; annunciou ¢
a entregou ao dominio publico até que o legitimo dono apparecesse. Como
S. Exc.* ainda morasse em casa alugada, os seus amigos politicos lhe
offertaram um palacete. Pois bem; ndo lhes acceitou a nua propriedade,
apenas o usufructo.
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Quando Alberto I da Belgica, no comeco da guerra o agraciou com
as insignias da ordem de S. Leopoldo, recebeu-as das mios de Paul Clau-
del, com estas palavras: “Nio para mim, por vedal-o a lei de meu paiz,
mas acceito-as para o Kstado e determino se guardem em palacio ou no
Museu Estadual”’. Estes factos mostram que estamos diante de uma figura
bem singular, ou fanatico ou comico. Em qualquer das hypotheses,
entretanto, urge seja a sua personalidade melhor estudada. EX S oRtque
faremos em artigos subsequentes.

VILLAR BELMONTE
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AQ era de ha poucos dias que o Antonio Manuel andava
macambuzio, sereno, imaginando. ..
A’ bocca das noites, ao envez de taramellar no mo-
cambo do compadre Salviano, quedava-se na rede estirado.
cachimbando, sem dar mostras de vida.

— Te esconjuro! Inté parece defunto! — resmungava  si-
nha Toinha, companheira de Antonio Manuel, vinte annos ja
inteirados.

Elle rosnava e recahia na abstraccio até a hora de se metter
no girao para o somno.

Durante os dias, nos rocados, que era da antiga animacao’
O anno vinha sendo chovido, o pasto esmeraldado, a terra chei-
rosa, os umbuzeiros floridos como nunca, o gado manteado ¢
contente, e so0 elle naquella tristeza, plantando com ma vontade.
negligente no encoivarar uma varzea fecunda “que nem porca
parideira’”.

Sempre” de estomago embrulhado... A's creancas maltrata-
va por corrigil-as de trélas imaginarias; ao Yoyosinho, ja de
14 annos, sua ajuda na faina agricola, dava gritos extempora-
neos, e at¢ com Mocinha, os “seus olhos”, rapariga feita, até com
ella mostrava asperesas, tinha cara torcida.

Fm casa todos viviam a temel-o, estiando conversas mal o
avistavam, enxada ao hombro, de retorno do eito.

Mas uma tarde Antonio Manuel, vindo da feira, desembu-
xou:

— A gente vae fazé viage,
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— Viage? — arriscou a mulher.

— Inhora sim. Ta qua cumo tou dizendo. I¥ de menhasi-
nha.

— P'ra que sitio, séo Antonio Manué?

— Quando nods topa cum elle, seus oio Vvé.

Sinha Toinha emmudeceun, diante do tom autoritario do
amasio. K ndao houve mais pormenores, apenas imperativamente
a recommendagao de se guardar segredo para todos, Partiriam
antes do alvorecer, carregando tio sO o necessario. Na alma da
amasia de Antonio Manuel rorejou a suspeita dalguma ‘‘arte”
commettida pelo homem, fugindo agora a policia. Todos obede-
ceram.

As creancas, na inconstancia da idade, viam na viagem O
meditismo, o prazer ambulatorio. Yoyosinho pouco se lhe dava
estar aqui como acola. Aos 14 annos todos os horisontes acenam
seduccées. Somente Mocinha melancholizou-se: ia para onde?
Para muito longe, por certo, e deixaria o Lula, o filho da
sinh’Anna, lavadeira, seu namorado de ha tempo.

Entardecendo, como de costume, ella foi ao fundo do sitie
onde tornejava o corrego buscar agua para fazer o café da ceia.
Duma cerca de avelozes surdiu o rapaz. Nao abafou o segredo:

— Vamos viajar, lLula.

O moco olhou-a de fito:

— E p’ra que canto?

Sungou os hombros, estirou o beico, num ar de ignorancia:

— Sei la!!

Confiou ao namorado a deliheracdo paterna, o mysterio de
destino, a duvida do regresso. l.ula enfiava os olhos no cée,
absorto. Mocinha despertou-o:

— Si voce fosse mais eu. ..

— FE minha maer! Havéra de deixar a pobre assim peia-
da?! — acudiu de prompto o rapaz como quem )i estava a pen-
sar na mesma cousa.

Calou-se a rapariga, vencida, convindo em ser uma malvadez
o l.ula abandonar a mae paralytica.

Na hora do apartarem-se, para sempre, talvez, elle encheu-
Ihe a bilha na corrente alva do corrego e bheijaram-se demorada-
mente, acariciadamente, com esses beijos que captivam para sem-
pre as creaturas, que se amam, pelas almas e pelos corpos. ..
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i II

i et Muito antes de clarear estavam de jornada.

(| 4 Tam montadas nos burros as duas mulheres ¢ nos cacguas
b as creancas. A pé, tangendo os animaes, Antonio Manuel e Yo-
vosinho.
! Com as chuvas o sertio era uma coberta verde. As serras hir-
{ tas semelhavam reposteiros nas harras do céo, e o firmamento to
| mava tom polido de louca de agatha azulada.
gl Caminharam seis dias, com estadias em ranchos para repouso.
Por fim, uma tardinha, avistaram na sombra do crepusculo duas
torres cor de ferrugem, parecendo uma igreja.
— [’ alli — apontou Antonio Manuel, recuperando a an-
tiga contenteza,
— Naquelle alto?
L — Sim. Farta um taquinho de caminho, muié.

Rodeavam abrupta serra, vingavam derradeiros lancos acli-
vosos, € quando na cha encontravam gente que os saudava com
gestos exquisitos, com attitudes grotescamente mysticas. Raros
casebres derredor. Ao fundo as duas torres que eram apenas
» duas altanadas pedras, fronteiras, uma dellas toda brilhante, lante-

joulada, como salpintada de prata.

— A Pedra Bonita! Ajoelha, minha gente.

Apeiando-se todos dobraram os joelhos. FEm torno movia-se

multidao. Homens, mulheres, meninos... E foi, entdo, que Antonio

]l Manuel explicou a familia o fito da jornada, o “segredo” que s6 po-

dia ser desvendado dentro do ‘‘arraial santo”. Aquella pedra bri-

hante era encantada e com penitencias, préces, sacrificios havia de

desenfeiticar-se, apparecendo D. Sebastido, um rei de Portugal que

numa batalha subira para o céo... Quando tal se realisasse, achar-

se-ia debaixo do penhasco cousa nunca vista de ouro, de pedrarias,

de riquezas, fazendo-se a partilha entre os fieis. Soubera dessa his-

tocria um dia na feira pelo Joao Seraphim, e, desde entao, nunca

mais dormira direito, matutando em ir tambem, avido de enrique-

cer, de largar o diabo do trahalho, de lidar com as seccas, de ser
“lorde’’" .\

A companheira, ignorante, supersticiosa, poz-se tambem de

cubica e, predisposta ao sobrenatural, comecou a ver em tudo si-
gnaes da proxima fortuna.
L Aboletaram-se num mocambo com outra familia. Na mesma
d noite assistiram as rezas, aos canticos bizarros, as dangas lasci-
vas, mescla macabra de berros, umbigadas, esgares que precediam
sempre mais lubricas scenas da noite a dentro.
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3

Joao Ferreira, o ‘“rei”, fazia predicas do alto da plataforma
de granito. FE frei Simao, matuto ardiloso, realisava casamentos
de rapariguinhas donzellas com os homens da seita, reservando-se,
porem, ao “soberano’ as noites nupciaes,

Fanatisado, Antonio Manuel apresentara-se ao ‘“rei”, confi-
denciando-lhe suas intengoes, seu fervor religioso, sua solidarie-
dade.

Alguns dias correram. A meninada soltara-se pelas redon-
dezas, a cata de umbus, escapos da disciplina domestica. Yovyo-
sinho, adolescente, encontrava na frouxidio de costumes ambien-
te para as suas conquistas da idade. ..

Mocinha é que definhava. Chorava nos cantos, coragio fe-
chado, adivinhando cousas ruins. () seu recato sensibilizava-se
diante daquella promiscuidade chairando a peccado. Mal punha
pés fora do mocambo o faro dos homens embaciava-lhe a pureza.
IV ella que se promettera somente ao l.ula, a quem déra a primicia
do seu amor, retrahia-se como sensitiva dos campos em face
daquelles olhares cupidos, viscosos, aggressivos.

Simpies e honita, com essa honiteza meio acida das flores
agrestes, foi cubicada no arraial.

IZ cahiu no agrado do “rei”’. Casal-a-ia, pensou elle, com o
Piné, seu secretario, de accordo com o rito da seita...

Antonio Manuel, ouvido a proposito, exultou de alegria.
Sogro do Piné era ter melhor quinhdo na partilha do thesouro.
Que galardio! Esfregava as maos, antevia moedas de ouro até
no cahir da noite. ..

Mas Mocinha espavorida recusou. Nunca! Nunca! Porem
0 pae ameacara-a de morte, de maldi¢cdo. E deu-lhe um dia para
resolver.

Escondida no girao, ella mordia os dedos, puxava os cabel-
los, parecia doida...

I11

Na manha seguinte o “rei” produzira forte e empolgante
predica: “D. Sebastido achava-se desolado com os seus fieis. Tar-
dava o momento do desencanto por tibiesa de fé dos seus amigos.
Até rebeldias! Uma rapariga teimava em se nio casar com o Piné
e uma mulher negara o sangue do filho recem-nascido para
lavar a Pedra Bonita! Nao sabiam todos que morrer alli era re-
suscitar depois feliz e rico?

Um velho sertanejo, credulo e resoluto, tomou o filho unico
nos bracos, levou-o a base da pedra onde um pardavasco, com
afiado facdo, decepou a cabeca da creanca, esguichando-lhe o
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sangue. F logo outros paes imitaram-no. () sangue escorria por
um pequeno vallo riscado pelas chuvas.

Antonio Manuel e Sinha Toinha trouxeram, a forga, os tres
filhos menores, entregando-os ao sacrificio, mao grado os esper-
neios, os gritos, os choros das victimas. F. o gume do cutello ia
seccionando os debeis pescogos.

Agora, ja os homens e as mulheres offereciam-se 4 matanqa.
cegos de fanatismo. Sinhd Toinha foi uma das pessoas desvai-
radas.

Yoyosinho, astucioso e previdente, escapara por haver se
mettido nas catingas e arribado do arraial, com o que Antonio
Manuel se enfureceu, praguejando, amaldigcoando-o.

A sangueira durou o dia inteiro.

O sol haixando tinha faixis menos rubras que as do sangue
que banhara, tepidamente, o sopé da Pedra Bonita. ..

[V

Tres dias mais a mortandade proseguiu, sem se realisar 0
desencanto.

Entre os sobreviventes accentuou-se a desconfianca de que
somente o casamento de Mocinha com o Piné provocaria o mi-
lagre afortunado.

Antonio Manuel tomou feitio de decisao. Ou Mocinha ac-
ceitava o marido ou iria para o facao.

Forte que fosse o sentimento do amor na rapariga, maior era
o instincto de conservagio. Demais, as provacoes moraes, 0s je-
juns, os quadros terriveis circuindantes, a destruicio de parte da
sua familia, tudo collaborara no arrefecimento da sua energia.
Andava meio maluca. Ouvia, por toda a parte, os gritos dos ir-
maosinhos na hora da morte, via o sangue materno escorrer pe-
lo chdo... Tentou fugir, mas num atalho vigias do “rei” trouxe-
ram-na de novo as mocambo.

Tinha de se casar... FEra o geito.

Mais morta que viva, levaram-na afinal ao altar da cerimo-
nia nupcial. O acto consistia num longo beijo dado entre os con-
juges, passando depois a noiva a residencia do “rei”, para as pri-
micias do amor. ..

Tio airosa ainda Mocinha surgiu que fez aticar um fremito
de paixio nos homens. Pedro Antonio, um dos graudos da seita,
mameluco ardego, intelligente, quiz ludibriar a Jodo Ferreira, ao
“rei” e, num ‘“sermio’’ sagaz, unctuoso, declarou haver sonhado
com D. Sebastido; o monarcha estava prestes a desencantar-s¢
na Lagoa Azul, ali proxima, exigindo, porem, ainda dois sacri-
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ficios — o casamento de Mocinha nio com o Piné mas com elle,
Pedro Antonio, e o sangue do “rei”.

A multidao fremiu, enthusiasta. O thesouro ia apparecer nas
aguas da lagoa. Era afinal a riqueza, o ouro, os brilhantes! E
atirou-se contra Jodo Ferreira que tentava evadir-se. Trouxeram-
no ao pé da Pedra Bonita, curvaram-lhe a cabeca, descobriram-

lhe bem a nuca morena e o facdo abateu rapido. ..

Logo depois Pedro Antonio dava o beijo de nupcias na bocca
de Mocinha.

\Y%

Naquelle dia de sol quente uma forca volante estacou na
estrada defronte do casebre de Lula.

Soldados, em alto, pediram agua.

— Para onde vosmecés se botam?

— Para a Pedra Bonita, mode acabar com a sangueira.

— Oxente! Tem barulho 12 em riba?

— Nos mundos de Villa Bella. Um tal de Jodo Ferreira esta
matando mulher, velho, menino em penca...

— Que ¢é que vosmecé ta contando!

— De verdade, seu mogo. E ainda faz mais: casa as mocas
donzellas com os homens da seita delle, mas porem o tal do Jodo
Ferreira é quem fica com as noivas. ..

O coracao de L.ula bateu em sobresalto. Mocinha fora embo-
ra ha um bando de tempo, nunca mais tivera novas della. Quem
sabe? Hein? Aquella historia do soldado... Talvez o Antonio
Manuel tivesse ido tambem para a Pedra Bonita... E a sua Mo-
cinha? Que sorte lhe coubera? Morta? Com outro?...

Emgquanto os soldados descancavam a beira do corrego, Lula
sentado na soleira de casa, matutava, enrolando um cigarro entre
os dedos. A imagem da rapariga vinha-lhe nitida a lembranga, gra-
closa, feiticeira; sentia o saibo dos derradeiros beijos permutados;
ardia-lhe o sangue venusto nas veias...

De subito, ergueu-se, tomou o clavinote dentro do mocambo,
bateu a tramella da porta e, como ja nio tivesse ninguem no mun-
do, depois da morte da mae, Lula acompanhou a tropa, em deman-
da dos bandidos.

Quatro dias de jornada, quasi sem altas.

Atravessavam uma capoeira, avistavam ja joazeiros rama-
lhudos que precediam a subida para a Pedra Bonita quando os
soldados enfrentaram os fanaticos que desciam, tangidos por Pe-
dro Antonio, caminho da Lagoa Azul.
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Tiros de mosquetdes e de clavinotes. Travou-se a peleja. Os
fanaticos atiravam-se tresloucados contra os soldados. TFacas de
ponta faiscantes, pedradas, cacetes, dentadas, tudo servia aos com-
batentes. Até as mulheres se arremessavam cantando ladainhas. . .
Morria gente muita entre os supersticiosos fisgada pelos tiros.

Serenando a pugna, a for¢a volante dominou os sobreviven-
tes. O commandante obstou revide inutil. Protegeu os prisionei-
ros, mandou-os para a cidade, com escoltas.

Em meio dos feridos graves, sob as ramas duma barauna, Lu-
la vislumbrou um corpo de mulher, de borco, gemendo. Tinha as
vestes alinhadas, a attitude calma de quem fora derrubada sem
estar combatendo, Approximou-se. O sangue escorria lentamen-
te do pescogo... Virou-a, cauteloso, de dorso.

— Mocinha!

— Vocé aqui, Lula!

E com voz meio apagada:

— Eu vou morrer. ..

Agonizava quasi. A bala rompera-lhe a carotida. Os olhos
abriam-se a custo, o rosto amarellecia, as mios esfriavam.

O rapaz, acurvado, irresoluto, pasmo, mirava-a em silencio.
numa expressao de pena e de desespero.

Ella, num extremo lampejo das pupillas claras, desbotadas,
percebeu-lhe a grande magua de perdel-a, a immensa tortura do
amor impossivel, dos beijos para sempre estiados e, transparentan-
do a alma cheia de angostura e de pejo, sussurrou em extrema con-
fissao:

— Lula, eu ja ni3o prestava para vocé...

MARIO SETTE.

Nora po AuTorR. — A matanca da Pedra Bonita é um episodio histo-
rico. (Antonio Attico de Sousa Leite — Rev. do Inst. A. de Pernambuco).
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(“La Pensé Latine”’, a cxcellente revista de litera-
ratura, de musica e de thcatro, orgdo de ac¢ao do Thea-
tro d’Arte Livre, tem publicado ultimamente uns versos
do sr. Charles Lucifer, um dos poctas mais originaes da
moderna gerag¢do francesa. “Ballades Brésiliennes” é o
titulo geral da colleccao, e nella se encontram compo-
si¢coes encantadoras. E’ do numero de Agosto do anno
corrcnte que transcrevemos esta poesia).

Il wa plus qu'un seul pied, et haut d’unc coudée,

ce gnome noir des bois et des carvefours hantés,
cux yeux de jade et aux lévres d’amaranthe,
Son corps est bien celut d'un crapaud nouveau-né,
qui s’est développé sans en perdre la forme.

Son ecsprit enfanté @ un soir de sabbat

par le cerveau d’une sorciére hallucinée

eut recu le baptéme au bras d’'un loup-garou

au bénitier fangewx d’'un étang plein de wvase,

ou couvaient des vipéres cndormies.

Son foyer depuis tout temps c’est la bruyére inhabitée;
et son métier de poursuivre sur les routes
les cavolcades nocturnes des fermiers superstitieux.

Et c’est en vain de fuir ses pas pressentis d’un coté,
car c’est devant le chevalicr qui l'a appelé d'une pensée
que le sacy se pose aw tournant du chenun.
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Il Tus suffit d'un sifflement, percant et redoutable,
ct le cheval se cambre, et Uhomme s’épouvante.
Alors, devant sa proic, interloquée, sur la route,

le négrillon, faisant des gestes et des grimaces,

de sa jambe élastique, en ronde, aux cris de joie,
i joue la danse affrewse de la fascination.

Ensuite, le sacy, ew resserrant de plus en plus,

l2 cercle noir de ses sautillemnents,

se jette d’un bond sur la croupe du cheval,

blotti contre le dos du chevalier fou d’impuissance,
jusqu’a ce que la béte, en déblayant, le mors aux dents,
S'enfonce en course, au grand galop, dans les bots,
d’ou jamais nul w'entendra nouvelle de quelq’un.

Cepandant, les vieux domneurs de bons conseis
avertissent toujours les voyageurs inexpérimentés
du seul moyen de w'étre dupe d'un sacy.

Et c’est ainsi, dit-on, que la sorciere

quit Uenfanta un jour, dans la forét,

ne U'a jamais appris le signe de la croix.

Alors, quand un paysan, dans un tournant de route,

se trouve aux prises avec le gnome maudit,

il lui fait voir tout simplement, de ses deux doigts,

la vertu efficace

du signe de la croix sur Uombre exorcisée,

qui s’enfuira vers les entrailles de la nuit,

@ la vue du prodige symbolique,

tout en poussant des hurlements pleins de douleur et d’épou-
lvante.

Et pour cela, dans tous les carrefours de la contrée,

les voyageurs inavertis rencontrent 4 chaque pas,

a conjurer lapparition du démon des chemins,

de vieilles croix en bois, dont les bras vermoulus

attestent de tout temps aux cceeurs craintifs des muletiers
Pawvis sage et prudent des vieux donneurs de bons conseils.

Charles LLUCIFER



CANTO DO HOMEM A MULHER

B
7

STE é o meu canto, o canto do Homen.

O’ tu que te sentiste nos bracos da primavera quando o meu
vagido desesperado irrompeu do teu hramido de mie ;

E inclinaste um cacho de essencias doces para que nelle eu sellasse
a séde e me offereceste uma rosea tepidez para aprender a sonhar!

O’ tu que vieste ao meu encontro pelo caminho solitario e tiveste
receio de ndo possuir dons, quando, ao contrario, tinhas o teu dul-
C1SSIMO regaco :

E quando te beijei fechaste as palpebras e, quando as levantaste,
ficaste commigo embriagada de effluvios dentro de uma dissolvida

moita de rosas!

O’ tu que me acompanhaste pela estrada recta dos sulcos emba-
lando uma nossa esperanga com a voz leve da Ave:

E me ajudaste depois a torcer na amassadeira a meada do pio
trabalhado e a doural-a para as manhds imminentes!

O’ mae minha, 6 promessa minha, 6 esposa minha, escuta!

Este é o meu canto, o canto do Homem!
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A
4" U adoro a luz que bemdiz os meus olhos e fal-os attentos ao
4~ milagre da vida;

Que eu te siga, 6 sol, até ao fim de cada tua viagem quotidiana,
glorificado pelos diademas dos teus poentes, assim como fui bei-
jado pelas grinaldas das tuas auroras.

Mas tambem amo a treva que me fecha nas suas leves colchas de
almofada e sussurra aos meus ouvidos os sonhos esquecidos;

Que eu possa, 0 lua, nos teus profundos silencios, aprender oS
segredos das fortes meditacoes, contra as tuas estrellas com as
alegrias das minhas phantasias.

E entio tendo concluido a minha obra e pelo trabalho lucido dos
dias e pelo repouso alegre das noites,

Poderei leval-a a ti, 6 Mulher, perfeita e duradoura, para que tu,
quie és treva e luz, a acolhas e a tenhas sob a guarda das tuas maos.

ULHER, tu ‘és a amphora profunda que desejas ser enchida
por mim:

Mas queres que a essencia (o meu canto transhprde de ti para
que o Homem ahi se dessedente e se torne ébrio de viver.

O’ tu que foste no6 de gemma e depois calix de flores, como sabes
ser vaso de cada bem a minha intensa cobica.

Trouxeste o peso do mundo nos flancos mas estas erecta como
uma haste de espiga: quantos ricos graos prodigas sempre ¢ quanta
helleza te cinge.

Tens a primavera diffundida no regaco ¢ és fresca como se fosses
tecida de folhas:

Quantos ninhos sustidos pelos teus bracos cantam e quantos cachos
de uva se enloirecem sobre as tuas fontes.

E, entio presta attenciio ao meu canto, 6 fiel, 6 pura, 6 expansiva:

Este é o meu canto, o canto do Homem,
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I YEUS que compoz o ocio do Eden e alli me quiz senhor, quiz

tambem soprar a soberba illusio da alma no pobre lodo
do Homem;

Disse-lhe : olha as cousas e as formas que povoam a scena da tua
vida: faz com que cada uma dellas se multiplique e a cada uma dellas
escolhe uma palavra da tua phantasia.

Por isso este é o canto do Fomem 34 Mulher; a ti que és a
melhor cousa;

Porque tu estas vestida com o lodo da belleza e confiante esperas
que o meu sopro te dé uma soberba illusio da alma.

ULHER, tu és a vertebra flexivel ainda sonora pelo tremor
do meu coragao:

Quem te dissolveu do meu sonho angustiado quiz-te fremebunda
e sensitiva e fez-te entrar no meu caminho solitario.

Pelo que gritei: és 0 0sso dos meus 0ssos, a carne da minha carne!

E notei que se o meu pollegar deslisava sobre a tua superficie,
cada aspereza desapparecia.

Agora és a minha alegre metade, o equilibrio da minha resistencia :
uma pupilla certlea pela qual eu possa vér em mim proprio.

Eu era aspero como um tronco de abeto e agora nos vinculos
da tua primavera visto-me de folhas e de flores.

Escuta como as vozes da juventude nos chamam nos prados, 6 tu
que sabes perceber quaes sejam os fructos para morder.

Nao, nao estas sem dons, 6 Mulher, se tens o teu dulcissimo
regaco:

Vem, ficaras commigo embriagada de effluvios dentro de uma
dissolvida moita de rosas.




244 REVISTA DO BRASIL

GORA estas para te abrir como uma gemma em Abril;
a noite recolheu-se nos teus olhos mas o dia esta hospedado
na tua fronte branca e na tua garganta quente.

I, eis que estds para ser o berco suave onde o somno mais doce
¢ dormido, velado pelas violetas e pelas estrellas e mantido sobre
uma rosea tepidez.

E eis que de ti jorram as nascentes do sangue e as fontes do leite:

Aquellas que colorem os labios e enchem o coracao, aquellas que
dao phosphoro ao cerebro e robustecem 0s 0ss0s.

U e eu: eis o Animal magnifico que vive o seu feliz instante
em um relampago de amor:

Tens nas veias tumidas o calor do sol, eu na respiracdo o anceio
possante do mar.

Arrebatou-me um sopro prepotente e levou-me aos espagos dos
céos:

Sou o pollen que o vento indomito transporta suavemente para
o calix perfumado.

Todas as cores se accendem, todos os perfumes se espalham:
debaixo de ti o catre € constituido de todas as corollas do mundo.

No6s somos, Eu e Tu, o Androgyno hello e poderoso: Tu a terra
e eu o sol.

14 A}
I'u a terra e eu o amor,

Tu e Eu: vertebras divididas pelo mesmo amplo alento, ligando-nos
recompomos a Creatura mais bella.

Fu sou a luz: Tu o prisma: separa-me nos meus elementos com
um beijo da tua bocca.

MA vez que te nao foi dado o dom do canto e a voz do
orgulho, foi-te concedida a caricia da persuasio:

Fu assobio-te elogios sobre suaves motivos de phantasia; mas Tu
¢s o echo que fielmente escutas e repetes o meu canto.
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Eu sou o inventor dos mais extranhos feiticos: nas antiquissimas

edades como tive motivos para te chamar Pandora quiz presen-
tear-te uma borboleta, Psyche;

Mas ndo soube circumdar-te de tanta luz como a tua belleza sabe
fazer para toda cousa:

Pde aureolas tambem sobre a minha cabeca. e tambem hoje, ¢

Mulher, és a grinalda que me glorifica a fronte e me induz
a cantar.

E agora se do pedestal da terra tambem eu pense em levantar
0 voo sem volta em demanda da immortalidade,

és tu o laco serico que me tem preso, retardando com instantes
longos e haustos longos os voos sem volta.

Eis, eu fico para ti com bragos robustos e peito amplo: este é 0
teu melhor travesseiro, estes sao os teus melhores collares, Mulher
minha.

RATE 4 porta do mytho, desfolha os rosaes da lenda, escuta
7 o rio da historia fluir:

Nos nomes mais bellos tu ouvirds fremir o teu, ligeiro ¢ devagar:
sentil-o-as tornar doce a hocca do Homem e sempre ligado ao teu
0 seu nome.

Uma vez que nas paginas da FEternidade prescriptas pela Lei
o phenomeno da nossa Existencia foi sempre e sera uma veia
de sangue azul e vermelho, pulsando vehemente, potente e efficaz

Metade minha, osso meu, carne minha, este ¢ 0 meu canto, o canto
do Homem.

UERO que me acompanhes pela estrada recta dos sulcos
embalando uma nossa esperan¢a com a leve voz da Ave:

Que me ajudes a torcer na amassadeira a meada do pio trabalhado
e a doural-a para as manhds imminentes!

Que venhas ao meu encontro pelo caminho solitario e nao tenhas
receio de nio ter dons, se tens o teu dulcissimo regaco:
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E quando te beije feches as palpebras e quando as levantes fiques
commigo embriagada de effluvios dentro de uma dissolvida moita
de rosas:

Que tu te sintas nos bracos da primavera quando irrompa do teu
bramido de mae um desesperado vagido:

E inclines entio sobre elle um cacho de doces essencias para que
nelle lhe selles a séde e lhe offerecas uma rosea tepidez para que
aprenda a sonhar!

O’ miae minha, 6 promessa minha, 6 mie dos meus filhos, escuta:

Este é o meu canto, o canto do Homem.
(“Libro degli elogi, Elogio della Vita")

RANIERO NICOLAI.

Trad. da Redacgao.




A NEVROSE DO AMOR

(Pagina de um livro em preparo)

UASI todas as doutrinas hoje formuladas sobre a pai-

xio amorosa fazem do instincto sexual o fundamento

das suas conclusdes. A psychologia antiga e contempo-

ranea, na impossibilidade de surprehender a genese do
amor e de desvendar o mysterio da sua evolucdo, abandona o
campo das abstraccoes e concentra-se no puro terreno da sen-
sualidade, para reduzir todos os altos arroubos do passionalis-
mo a uma simples questdo de capacidade genesica. No fundo
de todos os escriptos, o observador vai encontrar nao um pro-
blema de psychologia, mas uma brutal e imperiosa exigencia do
instincto animal, do cio procreador. Nada, entretanto, mais falso
do que esse conceito de impulsdo amorosa. Raro € o caso de ne-
vrose passional, em que o instincto de reproducgdo prepondere.
Fim regra ¢ a sua propria negacao. Supplanta-o, asphixia-o, A
fecundacio da mulher é sempre um grave obstaculo, que vem
perturbar a marcha ascencional da paixdo. A nevrose do amor
¢ a glorificacio da esterilidade feminina. Arde como um fogo
sagrado, mas infecundo. O seu ideal é a apotheose da mulher
archetypo. symbolo eterno da belleza e do mysterio; mas a ne-
pagio absoluta e formal do sentimento de maternidade, que of-
fende a magestosa perfei¢io das formas e perturba a harmonia
¢ o equilibrio das linhas femininas.
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No amor, a mulher perde os attributos da sua condicao hu-
mana. Transfigurada pelos esplendores da paixdo, exalca-
da pelos impetos da nevrose, ella se converte num symbolo do-
minador, num idolo mysterioso e super-humano, suprema ins-
piradora de todos os heroismos e de todos os crimes, fonte da
virtude e da infamia, soberana incontestavel, divindade pode-
rosa, cuja influencia penetra os mais intimos recessos do cora-
¢dao humano, como um fluido imponderavel, que na sua passa-
gem deixasse tanto as mais subtis e vagas sensacdes, COmoO 0S
mais hellos e vigorosos ideaes, impregados da sua essencia
entorpecedora.

O amor nao é procreacio. F’ divinisacio, idealisacio, im-
materialisacio. A nevrose do amor ¢ inimiga da especie. Vive
da febre, da ansia, do delirio. Em lucta com o instincto da re-
produccao, vence-o. Pelos flexiveis tentaculos das suas aberra-
cOes suga toda a seiva da vitalidade humana e ateia no sangue
apenas o fogo devastador, implacavel e satanico da sensualidade
morbida, que da ingresso, como um portico monstruoso, s re-
gides sombrias da loucura, da criminalidade e do suicidio.

AA CDELCOVELEG:
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“O SANEAMENTO DO BRASIL”

A proposito do sen hwro — “O Sancamente
do Brasil” — o dr. Belisario Pewna receben a se-
guinte carta:

Paris, 27 de Agosto 1923.

Insigne Dr. Penna.

NTERNECIDAMENTE lhe agradeco a segunda edicic

do Saneamento do Brasil. Deveria andar o valiosissimo 1i-

vro pelos trinta milhGes d’exemplares, por dever caber

um a cada brasileiro. As gravuras illustrariam os maras-
mados que niao podessem desvendar-lhe o texto.

Como deve tudo merecer da consciencia de todos nds a sua
campanha dos Olhos abertos e Coragao alerta! Toda a criminosa e
voluntaria illusdo dos politicalhdes do Imposto seja-como-for ¢
dos literatos do paraiso terreal com rouxinoes nas palmeiras, bi-
cando o manna que Deus approuvesse reproduzir-nos do capitulo
XVTI do Exodo da velha Biblia, nio se aguentara deante a encar-
nagao da Verdade com que o doutor lhes derranca o convencio-
nalismo e o parti pris.

Que paginas para reflexées, que dura licio de cousas de Mor-
te e Vida, que formidavel requisitorio da inexpiavel infamia do aban-
dono de todo um povo as barbas do Progresso com que se rotula
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a propria handeira! O nosso mundo de miserias soclaes merece a
sua coragem de fervoroso apostolo de humanidade (com um /1 hem
pequenino para a distinguir de certos endeusamentos estereis a enti-
dades objectivadas apenas no inoffensivo culto das maisculas).

Quanto as declamacdes rhetoricas que enfadaram ao bello es-
pirito de José Maria Bello, ndo lhes achei nenhum mal, tdo hem dis-
tribuidas e espontaneas me pareceram. L’ uma forma legitima de
exprimir sentimentos decantal-os com emphase. A questao ¢é de
sinceridade e das razdes que a devem alcar as alturas exigidas no
entono que as sobreleva. E para impressionar o publico na propa-
ganda de caracter popular a que se arremetteu, como fugir as ex-
pressdes que lhe saltam mais facilmente do quadro de reflexos de
sua convicgao?

De outra parte, se a sua obra é de desencanto e desgraga.
tambem o é de esperanca e de resurreicao. Se ndo lhe ouvireni
a voz de profunda caridade e exaltado patriotismo, intimando o
direito 4 saude de nossos compatricios, tanto peor. A nossa phe-
nomenal lethargia serd totalmente culpada de petrificar-se aos
oritos da Sciencia e do Civismo d’aquelle a quem saido no
calor de uma inteira admiracao.

Cr» Att? e Obr.0

a) ALBERTO RANGEL
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A MEDICINOPHOBIA DE MOLIERE

Na scena III do terceiro acto encontra-se este dialogo :

BErALDO. — O que vejo, meu irmdo, é que nio ha ninguem
menos doente do que vds, nem que tenha uma constituicdo me-
lhor do que a vossa. Uma grande prova de que vos achaes per-
feitamente bom, e que tendes o corpo em perfeito estado, é que
com todos os cuidados que tendes tido, nio pudestes ainda al-
terar a excellencia do vosso temperamento nem estourar com
todos os remedios que vos tem feito tomar.

ARGAN. — Sabei, meu irmio, que é isso que me tem con-
servado. O doutor Purgon disse que eu succumbirei si elle passar
trez dias sem me dispensar os seus cuidados.

BERALDO. — Si ndo tomardes sentido, elle tera tantos cuida-
dos comvosco, que acabara vos mandando para o outro mundo.

ARGAN. — Raciocinemos um pouco, meu irmio. Nio acre-
ditaes na medicina?

BErRALDO. — Nio, meu irmio, e nio vejo em que, para nossa
salvagao, seja preciso acreditar nella.

ARGAN. — Que! Nio tendes por verdadeira uma cousa esta-
nelecida por todo o mundo, e que todos os seculos tém acatado.?

BERALDO. — Muito longe de tel-a como verdadeira, acho que
enire nds ndo passa de uma das grandes loucuras permittidas aos
homens; e, examinando as cousas com philosophia, direi que nio




752 REVISTA DO BRASIL

conheco mascarada mais risivel, nada mais ridiculo do que um
homem que quer se intrometter a curar os outros.

ARGEN. — Por que nao admittis que um homem possa curar
0s outros, meu 1rmao?

BEraLDO. — Pela simples razio, meu irmdo, de que as molas
da nossa machina sao verdadeiros mysterios de que até agora os
homens nio entendem patavina; pois que a natureza collocou
deante de nossos olhos véos muito espessos para que se possa ver
quelquer cousa.

ArcaN. — Entio na vossa opinido os medicos ndo sabem
nada?
BrraLpo. — Sim, por certo, meu irmio. Sabem a maior

pirte das humanidades, sabem falar em bom latim, nomear em
grego todas as molestias, definil-as, dividil-as, porém, no que con-
cerne a cural-as, € do que elles menos entendem.

ArcaN. — FE’ preciso concordar, porém, que nessa materia
os medicos sempre sabem mais do que os outros.

BERALDO. — Sabem, meu irmao, o que ja vos disse, mas nio
curam grandes cousas. Toda a excellencia da sua arte consiste
em pomposas galimatias, em especiosa parolagem que nos da pa-
lavras em vez de razdes, promessas em vez de factos.

ArcanN. — Finalmente, meu irmao, ha pessoas tdo pondera-
das e sisudas como voOs, as quaes vemos (ue quando doentes re-
correm, como todo mundo, aos recursos dos medicos.

BeEraLpo. — E’ uma prova de fraqueza humana e nio uma
verdade do valor da sua arte.

ArcaN. — Todavia os medicos acreditam na veracidade da
sua arte, pois que della se servem uns para os outros.

BeEraLpo. — E’ que ha entre elles alguns que estando no erro
popular, delle se utilisam, e outros que lucram sem estar nelle.
Vosso doutor Purgon, por exemplo, nio tem nenhuma finura, é
um homem todo medico, da cabeca aos pés, um homem que acre-
dita mais em seus principios do que em todas as demonstragoes da
mathematica, que ndo vé obscuridade na medicina, nem duvidas,
nem difficuldades, e com uma impetuosa prevengio, uma tenaz
confianga, uma brutalidade de senso commum e de razées opera
por meio de purgantes e sangrias, sem se deter deante de coisa
alguma. Nao lhe deveis querer mal pelo que elle vos puder fa-
zer; sera da melhor boa vontade deste mundo que vos mandara
desta para melhor, e matando-vos so0 fari o que fez a sua mu-
lher e seus filhos, e em caso de necessidade fara a si proprio.
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ARGAN. — E’ que v6s tendes contra elle qualquer preven-
cay. Mas, emfim, vamos ao caso. Que se deve fazer quando se
esta doente?

BrraLDo. — Nada, meu irmio.
ARGAN. — Nada?
BeraLpo. — Nada é preciso seniio ficar em repouso. A

propria natureza, quando a deixarmos operar, se encarregara de
eliminar muito tranquillamente a desordem em que cahiu. A
ncssa inquietacdo e a nossa impaciencia é que corrompem tudo,
e quasi todos os homens morrem de seus remedios e nio de suas
molestias.

ARGAN. — DMas € preciso concordar numa cousa: nio se
deve de certo modo auxiliar a natureza?

BeEraLDO. — Por Deus, meu irmio, isso sio idéas com que
nos gostamos de nos illudir; em todos os tempos se tem insi-
nuado entre os homens idéas em que acreditam porque ellas en-
ganam, e que seria para desejar fossem ellas verdadeiras. Quan-
do um medico vos fala em auxiliar, soccorrer, alliviar a natu-
reza, tirando-lhe o que prejudica e dando-lhe o que lhe falta,
com o fim de a restabelecer, encaminhando-a para a plena faci-
licade de suas funcgées; quando vos fala de rectificar o sangue,
descarregar os intestinos e o cerebro, desopilar o baco, concertar
o peito, reparar o figado, fortalecer o coracdo, restabelecer e
conservar o calor natural, ter segredos para prolongar a vida por
largos annos, — elle vos narra o romance da medicina. Quando,
perém, chegaes 4 verdade e a experiencia, nada disso encontra-
reis, porque nada passa de um desses bellos sonhos de que ao
despertarmos sO6 nos deixam o desprazer de haver acreditado
nelles.

ArcaN. — Quereis dizer que tendes encacholada na mio-
leira toda a sciencia do mundo, e quereis saber mais do que to-
dos os grandes medicos do nossso seculo.

BeEraLDo. — Falando ou agindo ha duas especies de pes-
soas nos vossos grandes medicos. Ouvi-os falar e parecerdo os
mais illustres personagens do mundo; vede-os obrar e elles vos
parecerao os mais ignorantes homens da terra.

ARrRcAN. — Oh! pelo que vejo sois um grande doutor; e
desejaria que houvesse aqui um desses senhores para rebater as
vossas opinides e contestar a vossa tagarelice.

BEraLDo. — Meu irmiao, nao tomo sobre meus hombros
a tarefa de combater a medicina, e cada um segundo os perigos
e fortuna pode crer no que bem lhe aprouver. Falo no que nos
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interessa: desejaria poder de qualquer forma tirar-vos do erro
em que estaes, e para vos divertir levar-vos a assistir sobre este
assumpto a algumas comedias de Moliére.

ARcAN. — E’ um bom impertinente, esse vosso Molicre,
com as suas comedias. Acho-o muito engracado quando faz os
medicos.

BEraLDo. — Nio sdo os medicos que elle representa, mas
sim os ridiculos da medicina.

ARcaN. — Fica-lhe bem em se metter a fiscalisar a medi-
cina. E’ patetice e impertinencia debochar as consultas e as re-
ceitas, atirando-se aos medicos e exhibir na scena do seu theatro
pessoas veneraveis como essas dos medicos.

BErALDO. — Que quereis que elle exhiba senio as diversas
profissdes do homem? Todos os dias poe elle em scena os reis
e os principes, que sdo de tao bom cabedal como os medicos.

ARGAN. — Pelo Demo! Si eu fosse medico vingar-me-ia
da sua impertinencia, e quando estivesse elle doente deixal-o-ia
morrer sem assistencia; nao lhe daria a menor sangria, nem o
mais pequeno clyster, e lhe diria: estoura! arrebenta! isso te en-
sinard por outra vez a por em scena a Faculdade.

BErRALDO. — Estaes bem irado contra elle.

ARGAN, — Sim. E’ um indiscreto imprudente; e si os me-
dicos forem assisados fardo o que digo.

BEraLDOo. — Pois elle sera ainda mais assisado do ‘que os
vossos medicos, porque nao lhes pedird o seu soccorro.

ArcaN. — Tanto peior para elle, si ndo recorrer aos me-
dicos.

BEraLDO. — Moliere tem as suas razdes para nio querel-os,

e sustento que isso sO € permittido aos individuos vigorosos e
robustos, que disponham de forgas para supportar os remedios
com a doenga, nao porém a elle, que mal pdde supportar a sua
doenca.

ARGAN. — Sido razoes tolas. Mudemos de assumpto, meu
irmao, nao tratemos mais desse homem, porque isso me excitaria
a hile e vos me provocareis a minha molestia.

Commentando essa passagem, diz Auger que é com um ver-
dadeiro sentimento de tristeza que se vé quanto a morte estava
proxima de Moliere, na hora em que elle dizia essa facecia, pois
que trez dias apoés havel-a pronunciado pela primeira vez no
theatro, o grande poeta comico expirava privado dos soccorros
da medicina...
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Na scena seguinte entra o boticario Fleurant, com a sua se-
ringa em punho, e ao vel-o exclama Argan :

ARGAN. — Ah! meu Irmao, com a vossa permissio.
BErALDO. — Como! Que quereis fazer?
’
_ ARGAN. — Tomar um pequeno clyster, e hade ser imme-
diatamente.
BErRALPO. — Estaes gracejando. Entio nio podeis passar

um momento sem clysteres ou sem medicina? Deixae i1sso para
outra vez e ficae em repouso.

ARGAN. — Snur. Fleurant, ficara para esta noite ou para
amanha de manha. '

FLEURANT (a Beraldo). — Para que vos intrometteis, op-
pondo-vos as prescrip¢des da medicina, impedindo que o senhor

tome um clyster? Sois hem engracado para ter uma tal petulan-
cia.

BeraLDO. — Ide, senhor; bem se vé que nao estaes acostu-
mado a falar de frente.

FLEURANT. — Com os remedios nio se deve brincar abso-
lutamente, nem me fagais perder o meu tempo. Aqui vim para
applicar uma boa receita; e vou dizer ao doutor Purgon como
me impediram de executar as suas determinacées e as minhas
funcgoes. Vereis. (Sae.)

Trava-se entdo em seguida este dialogo:

ARGAN. — Meu irmao, ides ser a causa de alguma des-
graga.

BErALDO. — Grande desgraga a de nao tomar um clyster
receitado pelo doutor Purgon!!! Ainda uma vez, meu irm3o,

sera possivel que ndao haja um meio de curar-vos da mania dos
medicos e que queiraes levar toda a vossa vida envolvido em seus
remedios ?

ARGAN. — Por Deus, meu irmido, que falais com ponde-
rac3o, mas si estivesseis em meu logar, a vossa linguagem seria
outra. E’ muito facil de se falar contra a medicina, quando se
esta de plena saude.

BEraLDo. — Mas, afinal, qual é a vossa doenca?

ARGAN. — Fazeis-me enfurecer. Eu queria que tivesseis o
meu mal, para ver si terieis tanta tagarelice. Ah! Ahi vem o
doutor Purgon.
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Na scena VI dialogam Purgon, Argan, Beraldo e Toinette.

PurcoN. — Acabo de saber 4 porta boas novidades: que
se zomba de minhas prescripcdes, e que recusam de tomar o0s
remedios que receitel.

ArcaN. — Doutor, nao é€...

Purcon., — Estamos deante de um atrevimento bem gran-
de, de uma estranha rebellido de um doente contra o seu me-
dico!

ToINETTE. — Isto é espantoso!

PurcoN. — Um clyster que eu mesmo tinha tido o prazer
de preparar!

ArcaN. — Nao fui eu...

PURrRGON. — Manipulado segundo todas as regras da arte!

ToiNETTE. — Elle ndo estd com a razao.

PurcoN. — F, que devia operar nos seus intestinos maravi-
lhosos effeitos!

ArRcAN. — Meu irmao. ..

PurcoN. — Rejeital-o com desprezo!

ArcaN (mostrando Beraldo). — Toi elle. .

Purcon. — Isso é uma acgdo exorbitante.

ToinETTE. — Isso é verdade.

PurcoN. — Um enorme attentado contra a medicina.

ARGAN (mostrando Beraldo). — Foi elle o causador.

PurcoN. — Um crime de lesa-Faculdade, que nao se pode
punir sufficientemente.

ToiNETTE. — Tendes razao.

Purcon. — Declaro que rompo as relagdes comvosco.

ArRGaN. — E’ meu irmado...

PurcoN. — Que nio quero mais ligagées comvosco.

ToINETTE. — Fazeis muito bem.

PurcoN. — E que para acabar com todas as relagdes, eis

a doacdo que eu fazia a meu sobrinho, em favor de seu casa-
mento. (Rasga a doacdo e atira os pedacos, com impeto.)

ARGAN. — Foi meu irmao que causou todo este mal.

Purcon. — Desprezar o meu clyster!
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ARGAN. — Mandae trazel-o que eu o tomarei.

PurcoN. — Ficareis alliviado num instante.

ToINETTE. — Nio o merece.

Purcon. — Ia limpar o vosso corpo, eliminando inteira-
mente todos os maus humores.

ARGAN. — Ah! meu irmio!

PURGON. — Queria apenas uma meia duzia de tizanas para
o desembuchar.

ToINETTE. — Nio € digno dos vossos cuidados.

PURGON. Mas, emfim, porque nio quereis curar-vos por

minhas maos?

ARGAN. — Niao ¢ por minha culpa.

PurcoN. — Pois que vos furtaes 4 obediencia que deveis
ao vosso medico...

ToiNETTE. — Isso brada por vinganga.

PurcoN. — Visto que vos rebellaes contra os remedios que
vos receiteli. . .

ArGaN. — Oh! de modo algum.

PUrGoN. — Tenho a vos dizer que vos abandono a vossa

md constituigdo, as intemperies de vossas entranhas, & corrupgio
de vosso sangue, a acidez de vossa hile, 4 feculencia de vossos
humores.

ToINETTE. — E’ muito bem feito.

ARGAN, — Meu Deus!

PurcoN. — E desejo que antes de quatro dias o vosso mal
se torne incuravel...

ArRGAN. — Ah! misericordia!

PurcoN. — Que tombeis na bradypepsia. ..

ARGAN. — Snr. Purgon!

PurcoN. — Da bradypepsia na dyspepsia. . .
ARGAN. — Snr. Purgon!

Purcon. — Da dyspepsia na apepsia. ..
ARrRcAN. — Snr. Purgon!

PurcoN. — Da apepsia na lientena. ..

ARGAN. — Snr. Purgon!
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PurcoN. — Da lienteria na dysenteria. .

ARGAN. — Sar. Purgon!

PurcoN. — Da dysenteria na hydropesia. . .

ARGAN. — Sar. Purgon!

PurcoN. — E da hydropesia na privacio da vida, ao que

vos conduzira a vossa loucura.

Dirigindo-se a Beraldo, diz Argan:

ARGAN. — Ah! meu Deus! Estou morto. Meu irmio, estou
perdido por vossa causa.

BERALDO. — Que? que dizeis?

ARGAN. -— Que ndo posso mais. Sinto ja que a medicina se
vinga.

BrraLpo. — Palavra, meu irmio, que estaes louco; e eu

nao queria, por muitos motivos, que vos obrigassem a fazer o
que estaes fazendo. Reflecti um pouco, retomae a vossa perso-
nalidade, e niio escaldeis tanto a vossa imaginacao.

ARCAN. — Véde, meu irmio, as estranhas molestias com
que elle me ameacou.

BeraLpo. — Como sois tolo!

ARGAN. — Disse que me tornaria incuravel dentro de qua-
tro dias.

BErALDO. — E que importancia tem o que elle disse? Que

sera capaz de fazer? I‘oi por acaso algum oraculo que falou? Pa-
rece, ouvindo-vos, que o doutor Purgon tem em suas mios o
fio da vossa existencia, e que como autoridade suprema, elle a
augmenta ou diminue ao seu belprazer. Reilecti em que os prin-
cipios de vossa vida estio em vdos mesmo, e que a colera do snr.
Purgon ¢ tao pouco capaz de vos fazer morrer como os seus
remedios de vos fazer viver. Fis aqui uma aventura, si quizer-
des, para vos desfazer dos medicos; si nascestes de modo a nio
passar sem elles, € facil terdes um outro com o qual, meu irmio,
podeis correr um pouco menos de risco.

ARGAN. — Ah! meu irmio, elle conhece todo o meu or-
ganismo, a minha constituicdo, e sabe a maneira que é preciso
seguir para me governar.

BEraLpo. — E’ preciso vos confessar que sois um homem
de uma grande prevencio, e que vedes as cousas com olhos muito
exquisitos.

Entra Toinette, que diz a Argan:
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ToINETTE. — Estd ahi um medico ue pede para vos ver.
ARGAN. — Que medico?

ToINETTE. — Um medico de medicina.

ARGAN. — Pergunte quem elle é.

ToINETTE. — Nio o conhego, mas parece-se tanto commi-

g0, que si ndo estivesse certa da honestidade da mama, diria que

€ para ahi um irmdo que ella me arranjou depois da morte do
papa.

ARGAN. — Manda-o entrar,

Segue-se a scena 1X do terceiro acto. Fala Beraldo :

BERALDO. — FEstaes servido a vosso contento. Um medico
vos deixa e outro se apreseuta.

ARGAN. — Estou bem receioso de que nio sejaes ainda a
causa de alguma desgraca.

BEraLDO. — Ainda! Tornaes a falar nisso?

ARCAN. — Véde, tenho sobre o coracio todas essas doen-

cas que nan conheco absolutamente, essas. ..
Toinette entra disfarcada de medico.

TorNeTTE. -—  Permitti, senhor, que eu venha fazer-vos
uma visita, e vos offerecer meus pequenos servicos para todas
as sangrias e todos os purgantes de que tiverdes necessidade.

ARrRcAN, — Senhor, eu vos fico muito agradecido. (A Be-
raldo.) Palavra que me parece a propria Toinette.

ToINETTE. — Peco-vos que me desculpeis, senhor; tenho
uma ordem a dar ao meu criado; voltaret 1mmediatamente.

(Sae.)

ArcaN. — Oh! niio vos parece que seja effectivamente
Toinette ?
BeEraLDo. — E’ verdade que a semelhanga ¢ muito grande,

mas nio é a primeira vez que se vém dessas cousas, e as historias
estio recheiadas desses caprichos da natureza.

ARrcAN., — Por mim estou surpreso, €...
Entra Toinette e pergunta:
Toixe11E, — Quereis alguma cousa, senhor?

EReane = (Comd 2.,
ToINETTE. — Nio me chamastes?
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Arcan. — Eu? Nio!

ToINETTE. — E’ possivel entio que os ouvidos me enga-
nassem.

ARGAN, — Demora-te um pouco aqui para veres COmo esse
medico se parece comtigo.

ToINETTE. — Realmente. Vi-o. Tenho que fazer. (Sae.)

ARCAN. — Si ndo os visse a ambos diria que eram uma so
pessoa.

BERALDO. — Ja 1i cousas espantosas sobre essas especies de

semelhanca physica; e temos visto nos nossos dias muitas com
que todos se tém enganado.

ARGAN. — Por mim digo que podia ter sido enganado,
mas sou capaz de jurar que é a mesma pessoa.

Toinette volta disfarcada de medico:

TorNETTE. — Senhor, de todo o meu coracdo pego-vos per-
dao.

ARGAN (baivo, a Beraldo.) — Isto é de causar admiragio.

ToineTTE. — Cansenti que eu satisfaga a curiosidade que

tenho de examinar um doente illustre como vos sois. Vossa repu-
tacdo, que se estende por toda a parte, desculpara a liberdade
que tomel.

ARGAN, — Senhor, sou um vosso criado.

ToINETTE. — Reparo, senhor, que me olhaes fixamente.
(Que edade acreditaes que eu tenha?

ARGAN. — Creio que quando muito podeis ter uns 26 a 27
annos.

ToINETTE. — Ah, ah, ah! Tenho &0.

ARrcanN., — 80!!!

ToINETTE. — Sim. Véde um effeito dos segredos de mi-
nha arte e de me conservar assim nedio e sadio.

ARGAN. — Palavra! sois muito mogo para ter 80 anmnos.

ToINETTE. — Sou um medico itinerante, ando de cidade

em cidade, de provincia em provincia, de reino em reino em
busca de illustres assumptos para a minha capacidade, de encon-
trar doentes dignos de occupar a minha attencgio, capazes de ex-
perimentar os grandes e bellos segredos que encontrei na me-
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